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Szép keblet szetez-
ni, ma mér nem ké-
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azon tulaj-

ANTON J. CERNYs Wien. levélezim dlc:?rsr:“n‘f,I

hogy a

EVIIL Carl Ludwigstr. 6. Lerakat I. Maxmilianstr, 9,

Rakuir: gydgyszertdrakban, parfiiineriikban stb.

és nijaalakijak, ép ugy a nyak és
villesontok fregent megsziintetik
az dltal, hogy a kebelnek kecses

Stenzdczios alkalmi elirnsitds, | | be s

keblet kifejlesztik, megszildrdijik 331, sz. Kettényild nti tdska, barna tehén-

borbdl, fnom., kulesesal zdrhatd zir, két tolozar,

«atkotd szijakhal, ripsz bélés, beliil elvilaszto rekesz
iromdny tiskaval és lecsatold szijakkal.

Jossza 44 55 60 (151 70 em.

knk 39.—44.— 48.— 53— 60.—

523. sz. Puha kézitdska, barna teh

knlesesal zirhatd zdr, két tolozir, faneke rinczgs,
B ripszbélés és heliil egy oldalzseb,

Hossza 36 39 42 45 {48 em,

AMK T 19.-20-21— 229 %
keleti piluldlk fileg keleti né- - =

Tigldg flanelltakard 2 Lkor. 75 fill. vénykivonatokbél készilnek s az

irtalmas arzéntil teljesen mente-
sek. Hatdsit nem szabad haszonld
czéli mis kiilsd vagy belsd hasz-
nilatra - szolzdlo szerrel Gsszeté-
veszteni. Egy wbb mint 20 évi
eredmény a Pilules Orienta-
les hirnevél megerdsitetle annyi-
ra. hogy dgy a fistal lednynak,
mint az asszonynak az egyediili
estkize arra, hogy telt s szilird
kebelre tegyen' szert. ]\'Bnr‘}yl és
diskrét kezelés, tartds eredmény
mir 2 havi hasanilal ntan. |
iivezeeske haszndlati  utasitds

6.45 kor., manvértel 6.75 kor, F&- 520, 5. Barna vagy fekete tehénbér=
raktar Budapesten Térok Jozsel bél, kn'csesal zdrhato, sdrgaréz-zdr és athajiok-
i VL, Kirdly-nteza 12. Prigiban kal, finom bélés és beliil egy oldalzseb.

Fr. Wittek & Co.Wassergasse 19 Hossza 49 435 50 35 60 65 70 em.
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HOITSY PAL. MIKSZATH KALMAN. i BUDAPEST, JULIUS 18.

= . . [ Egész édvre __ _ 18 korona. A «Vildgkronikds-val
Elofizetési { Félévre _ _ _ 8 korona. negyedévenként 80 fillérrel
feltélelek : Negyedévre — _ 4 korona. tobb.

99,87.1909.(56. EVFOLYAM.)

Egyes szim
fira 40 fillér.

Kiilfoldi elSfizetésekhes a postailag meg-
hatirozott viteldij is osatolandd.

Csak 2 kor. 756 4ll.
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Szerkeszldségi iroda: 1V. Reltanoda-ntoza’5.
Kiadéhivatal : 1V. Egyetem-uteza 4.

552. sz Haromosztidlyu bérind, finom

o, czélszerii takard. 130 em. széles. 200 em. liosszn. tigri.bér- s R

mintival és 1A ! utinvéltel, v
szegély Iyel . . ara 2 K 7 pénz'-:!gzﬂ:-:kiv-:
kiildése ellenében. Nemtetszd druért vissrakildjik a pénzt,

Produktiy- und Handels Gesellschaft 2°%ag X o7.

Akar-‘) Akkor pe hasz .
" nfiljon mdst,
mint a legjobb

8zép lenni 2 = o
Rogdtsy-le magyar pipere-boraxot

8 melyt6l rozsas, dde; selymes ar zhirt nyer, eltiinteti

gyorsgbzmoséyép
8  réanczokat, sezmeplft, mdjloltol, patians ot - minden mosogé-
P 1) o patisnisokat, sth | (elnlmnl prl.hirmel_\r kﬁn-

N!l("‘(' l(is,’ (il :9“!’;:::1‘::‘2?;::&);11(, wmiert | kurrenezidhoz tartozzek (olya-

: - a talaj nokatis, melvek nagy lirmival
vizet i magr:hltjl. Rivild hiziszer torok-, szemgyul s paezi cokiammal -herdet-
ladéis, izzndfs és szdjbfiz ellen. A fogak feheéritéss <& letmekyos o :
épentartisa tekintetében bimulatos hatissal bir. Mint | { mog Michérre harmad annyi
univerzalis haziszer gyermekipolisnal és haztartas- iz ot gt

') bao W lagjohb. lelkiiemaretis). ibnihrsd, 1T R S R wig

Egy doboz dara 30 és L

P — vy ) 76 Jillér, e 73 b pénzt

Rogatsy-fele borax-corem I K, borax-szappan SU ¢, : mml'ﬂ ée idér és
borax-pouder 1 K 20 f., boraz-fogkrém 50 fillér. | | OLCSO de jo.
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Titania - orio.

nh.ﬁm#e

s

nagysig-
bl:n!—:\
kemenyin-
' hengerrel.
“ minden dr-
fokozatban
35 k-14]
feljebb, Ot

: évi jordllis
Titania-forréfacsaré.

homokbél czementtel vagy mészszel . készilt :Lia?;‘:;;&at;ﬁ:n;ﬂ::;ﬂ;

falazotégla, tetboserép, jarda és lélap sth. ik i Lbpvi
dr. G‘siﬂ” réndsz, szpﬁll:t'elﬁﬁllit};:finr.pﬂau- Mmig::ﬂte;mﬁt o
pary kézi vagy erihajtisra berondezett TITANIA- MUVEK
gépein vagy formiin a legkiilonbszébb Wels, Felsgn 20
arakban. A 228 szimm ismertetési brosiira G .; . ke HT‘-;"-‘ tl":. f,‘.‘-
ingyen. Lew_lazés és nyomtatvinyok magyar 'Y r:""'. e i gek
g:!:an. Leépgmucazuntindnﬂﬂa. Dr. fn)::l‘,_n&l“;:::%.‘:r t,':.l.ﬁ::;:
pary Ilall‘.:tt [;:,\m‘:;ﬁ‘ttr Leipzig bel, szénagereblyékel szegees-
BJ- fecskenddket, kilinziket. sth.
Résclottizetések suivesen en-
grdletnak

A legjobb és legolcsobb épitéanyag a

. :
_ " - L : Cuipkew, vegyessoti tisztito és !oltdnotl‘
’ n intésste. Gyir VIIL, Baross-utoss S5.
- " d : Fiokimletek: IV, Eski-ot 6, VI, Andrissy-a1 16

" ¥ ¢ VI Jdézmel-kirii 2, IX., Calvin-tér 9, V.. Harmin
¢ ¢ Faslowty ERONPTEE * s czad-uteza 3. VI, ‘Terédz-kiirdi 29

'hSZMﬁ hﬁlggek 68 urak

m el legujab egyzékem lng{an
8 bérmentes ma:&:’: irin‘tﬂhwlm fordulni,
_E felettébb hasgnos, mintegy 3000 természethii
~brat tartaln azb kdnyvben-mir den nemii kotazer
?ontm leirisa feltalfibats. Minden altesti be-
) ellen. szolgilé hasksts, mely koldok s

Ara K 1.:71'— ﬂ? 3.~ 3"?-50 ﬁf." 45%56 b2.-
Angol tds ugyanolyan mint az . 82.),
barna h.t. nyiistbs v':fgrlavéh:onhéL nikkel zd 2&

m?m.
Hossza 40 3 30 55 em.
Ara K 16.— 18.— 20.— 22.—

17 00 Kkoaks; finom vessitbat kit o70n

zir, [odele vitovlavaszonnal boritva, beliil vizhatlan
kitranyozou vaszonnal kibélelve és leesatoll fvvel.
Hossza 1] JERE ] 1000 em,

kak, . ®1— . 39— 9L-

3517, Angol ruhabérind, finom diszné-
bérbél, két fekszir-zir, belil egy betét, erds bélés.
Hossza 60 70 em.
Ara K 47.— 50— o2.—
540. sz. (Ugvanolyan forma, mint az 547. szim.)
Angol ruhabdrénd, barna vitorlaviszonnal
boritva, valédi disznibérrel beszegve, finom zir,
két zdrvedd, beliil egy beiét, finom bélés.

Hossza 60 65 70 em.

ﬂ__ﬁ._ﬂi 2550 26.50

NOI kaLaradadnp
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HELLER M. Utéda b6rondos-mester

disznébirbél, finom zdr, leesatold szijakkal, belil

kiilon rekesz felsd ruhdnak, fehérnemiinek és ezipik-
nek, croiseval bélelve, 70 em. két zérral.

Hossza 60 635 70 em,

kK 52— Da.— 60—

Herkulesz-koffer,vilidi orosz fonrnir-lemes-
bél késziilt allvany, érfs vitorlavdszonnal bevonva,
oajlestékkel festve, a léczek mellew barna sivok-

kal, finom biztovsigi irak. erbs biléses birfogd.
ogy betéttel.
Hossza 80 o 100 110 em.

An K b4.— 62— 70— 18—
Hilgyek részére 2 betittel és egy kaly
rekesz. Magasabb alak.

Hossza o 100 140 em.

Ink 70— 16— 88—

Uti ldda, hilgyek és nrak részére,
vildgos vizhaulan vitorlaviszonnal bevonva, egy betél
Hossza 80 20 cm.

kra K 22—

Uti 1lada, hilgyek és urak

viligos vagy barna vizhatlan vimﬂadmi
vonva, erds birfogok és ezy betéL _

tlossza 80 90 !g 110 em

Ara K 24— 26— 30— 33.—

Kérem ezen drlapot (dsszehasonlitds ezéljibil i) |

megirizni és engem I:m megre { meg-.

mi.

Budapest, VIL, Karoly-kérut 3. Sirginyezim: «BOROND» nmi‘.
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A EOMUVES-UTCZA.

A TABAN.

18EBB ThPAzAsok utdn, melyek festdi tol-

lazatétél azért egészen mégsem tudtik

megfosztani, a févaros tandcsa most
foldrengésszerti appardtussal megy neki a Ta-
bénnak. Fddig esak csipkedte. Egyszer kimet-
szett bel6le egy keskenyebb husdarabot. Ez
még nem drtott a Tabdnnak tilsdgosan. Aztdn,
mint mikor a beteg embernek a fogit hiizzik
vagy a fdjés tagjait operdljik, Tabdn gyon-
gyeibl leiittetett egy-egy kiilondsebb darabot
& szabdlyossig elve érdekében. A Tabdn azért
megmaradt nagyjiban az 6 régi, kedves, kiil-
063 és furcsa mivoltdban. Mindannak, & mi
szabdlyszerii, esokonyos tagadasival, keresatiil-
kasul, Gssze-vissza és rapszodikus rendetlenség-
ben kanyarogtak az & 6donsdgot kidlté utezdi
@ ezekben az utezéikban olyan hézak, melyek
Semmiféle sablont nem ismertek. A pesti k-
rengetegekbGl idetévedt wutas tgy jirt ebben
& festéi labirintusban, mint a meseorszig
hh"d“’ﬁj& Romantikdt, antikvitdst vagy a
hogy a pesti kltsk' mondjsk, levendula illa-
tot kellett éreznie minden 1épésére és a tabdni
8vibok, a kik persze semimit sem érestek ezek-
bél a fellengz6 impressziokbol, a pesti ember

kedvezésébOl ezalatt szépen vagyonosodiak,
gazdagodtak s vendégléikben a romantikét ke-
resé kirdnduloknak olyan idegenforgalmi dra-
kat szabtak, hogy méltéva tették magukat a
legkivilobb uzsoraczégek elismerésére.

Mert hidba mnevezik hivatalosan Réez-
virosnak a foviros eme teriiletét, a rdczok-
b6l egy templomon, néhany egyhdzi em-
peren és a vdrost jelold rdcz vagyis szerb
sz6n, Tabdn-on kiviil nem maradt méds hir-
mondé semmi sem. Valamikor nagy élet-
esatik dalhattak az itt é16 torzsdkos szerbség
és a bedzonlé svabok kozott. A hdbortit nem
fgytkkal, puskikkal és kardokkal vivtdk, ha-
nem veszedelmesebb fegyverekkel. Szorgalom-
mal, szivéssaggal, telekkényvi be- és kitdbld-
zéisokkal. Es ebben a csatdban a magyar vir-
tus sokféle tulajdonsdgival jeleskedd szerb
faj a rovidebbet huzta. Holott nagyon j6l ér-
tett az emberfejek levdgasihoz, hiboris, kato-
nas fajzat volt & is és a viadalokban megél-
lotta j6l a helyét. De olyan id6 kovetkezett
nemsokéra, kiilonosen a torokoknek Buda-
vérabol valé kiiizetése utdn, mikor a hatalmi
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A PUBZTULASRA ITELT TABANBOL. — Az a hés, hol Virdg Benedek meghalt,

fels6bbség biztositdsinak eszkozei modosultak.
A mit azel6tt és egy darabig még ezutdn is,
a személyes béatorsig kivdlosdgdval, vakmers-
séggel, vagy fegyveres készsdggel vivtak ki,
a békés id6k bealltdval potolni kellett tigyes-
séggel, ravaszsdggal, szivos munkdval, kitar-
tdssal és szamitdssal. S ebben a bonyolult
feltételdi csatdban a budai ricz elvesztette az
iitkdzeteket a svabbal szemben.

Tabdnban mér évtizedek ota a svib elem
jutott tilsilyra, az egykori rdez élet viszont
annyira kiapadt, hogy ittlétét és virdgzdsdt
kulturemlékei nyomén kell nyomozds targyiva
tenni. Ilyen mindjdrt maga a nédv, melyril a
fovarosnak ezt a részét ma is ismerik : Tabdn.
Mi ez? Micsoda vonatkozdsa van a szerbek-
kel vagy az ebben a vdrosrészben végbement
élettel ? II. Endre oklevelei kozott, melyeket
Fejér Gyorgy kozilt az 6 Codex Diploma-
ticus-dban, taldlunk kettét, hol ilyen utald-
sok vannak: « Tabenra mons ad Budam.» To-
vabbd egy 1212-b6l valé oklevélben : «... et
inde ascendit ad medium montis, qui dicitur
Tebenra (alias Tabenra),» & kovetkezd szin-
tén ezen évbél valéban pedig ezt: ... et inde
ascendit ad medium montis Tabenra». Ez a
Taben(ra) hegy Buda és a hévvizek kozott 1é-
tezett volna, de hogy a mai Tabénra vonat-
kozik-e vagy mdsra, ki tudja. Nyelvészek nem
dontotték el, historikusok nem tisztdztik, geo-
grafusok pedig az egykori elnevezéseknek meg-
felel6 mai nomenklaturdét nem dllapitottdk
meg. A Tabin magyardzatiéhoz mds nyomok
igérnek valdészinlibb eredményeket, mi tehdt
ezen & nyomon indulunk. A szerb nyelvben
Tabdn valaminek az aljat, talpdt jelenti, pél-
ddul a czipd vagy csizma aljat és annak is
azt a nyerges részét, mely a talptél a sarokig
terjed. Eskiit ugyan nem mernénk tenni erre
a magyarfizatra, de nagyon valészinfinek lat-
szik, hogy a Tabén elnevezés hegyalja, eset-
leg vdralja értelemmel birt s ez adta igazi
Jelantését.

ké&:forgslomban €z & VATroSrész
elnevezéssel élt. Egyidejii-

leg Rﬁnv&omnk és Tabénnak nevezték és
az imiﬂmi emlékezsések kouott is ezt a két-

mﬁ erds _rﬁw h]ﬂm volt és a

. elején egyik-

shttenxtthkiak,?‘-
rig egykori lakéhéza ma is megvan az
uteza 10 szdm alatt. Ennek az emeletén élt

nek foldi sanyarisdgait egyediill azok a lel-
kiek enyhitették, melyekkel tiizesitette és vi-
gasztalta magit a mult szdzadeleji kopér és
sivatagszerti kulturdtlansdgban. 1810-ben a
Tabént hatalmas tlizvész dilta és majdnem
egészen elpusztitotta. Egy régi emeletes hdz
ricsos terraszénak a felirata ma is 6rzi ennek
a nagy tiizvésznek az emlékét. Nagyobb ese-
mények még csak a szabadsdgharcz alkalmd-
val vonultak el a Tabdn folott. A Gellérthegy-
r6l, melynek aljiban hegyes-vilgyes talajon
meglapult, egy-egy osztrik dgyd mindig pis-
lantott rd egyik szemével, ha netaldn rendet-
lenkedni akarna. De nem lette. Békésen vi-
selie magdt 8 a szerint; hogy & var a Hentzi
vagy a Gorgei kezében volt, a tobbségi-pért
nézeteivel azonositotta magit. Ekkor mér él-
tek okos németek benne nagy szdmmal, a
kik nagy piano és langzam modorban a ta-
bédni politikdt ugy vezették, hogy a lakossdgra
lehet6leg minél kevesebb konfliktus héra-
moljon. Az Attilla-kérat épitésekor a fSvéros
egy izben mér mélyeben belenyult bonezké-
sével a Tabin gyomriba, de ezt az operdeziot
szerencsésen kiheverte. Lapdlyos része fejls-
dott szépen és gyorsan. Hétdn a villamosok
egész tomege iramlik a Hivisvolgy és Zugli-
get felé, de a dombos és hegyes részeken hu-
z6d6 untezdk érdekesnél érdekesebb hdzaikkal
viltozatlanul maradtak évtizedeken 4t.

Elképzelhetetleniil sajdtsdgos épitkezés tette
aztdn feslGivé és érdekessé az emelkedettebb
pontokon egybe zsufolt hézakat, Toérvénysze-
riiséget vagy szabdlyossigot egyiknél sem le-
het tapasztalni. A talaj viszonyai szerint épiilt
itt egy hdz a masik hatén. Allandé azonban
bennok a virdgnak és a fénak patriarkélis kul-
tusza. Taldn egyetlen olyan hdz sines, még a
legszegényebb fajtdk kozott sem, mely leg-
aldbb a virdgdiszt nélkiilozné, de viszont egy
sines olyan, a melynek épitkezése modorénal
fogva valami o6donos kuriozitdsa ne volna.
Még a torokos épitkezés nyomait is lehet ta-
lalni példdul a Hadnagy- és Kor-uteza sarkén
levé hézon, mely olyanszeri, mint azok a rodos-
toi torok épiilétek, melyeket fotografidk utdn
ismeriink. Egy-két ilyen térokos vonatkozésra
mutaté hazon kiviil a torokvildg emlékeinek
més hirmondéi a fakon kiviil Iﬁm&lﬁgm-
nak. Ezek kozott is esak kettd olyan,
rél egészen- bmtommeg khetm&aimnﬁn
dllapitani, hogy gydkereit hérom-négyszézad
elétt, taldn vdsmala jambor torok rokonunk
boesdtotta a fold ald. mind a ketts,
egyik a Kor-uteza 17. szdmi héz
nyolez-kilencz, a torzsbdl kinyulé vastag dggal,
melyek az egész udvart betdltik. A masik to-
rokvildgbeli eperfa a Komiives-uteza 11. szému
hiz udvardn lathat6. Az Aranykakas-utezéban
az egykori Hirom nyal Geska fllu

ﬁhmhdﬁ.?qhmikoru utezdt is igy

mely elkoltozott ugyan rég innen, de a neye
azért ma is megmaradt.

A Hadnagy-uteza 35. szém alatt tigynevezett
foldszintes-emeletes hdzat latunk. Mi lehet
vajjon ez? Tabéni épitkezés, mire esak Tabén-
ban vannak méds példik Magas héz, mely
emeletesnek indult, de aztdn ugy latezik meg-
gondolta -épitje & dolgot. Miért csindljon §
emeletet? s ha mér emeletet nem csindl,
mi szitkség van egyiltaldban ablakokra g9
Elég lesz neki kettd, egy az egyik sarkonm,
mésik a felvezet$ utezdba kiiité sarokra. Olyan,
mintha hétat akarna forditani az egész pesti
vilignak. De az udvar felé anndl t6bb ab.
laka van. A befelé valé épitkezési stilus itg
mar kovetelte az ablakokat. Van olyan hdz
is, (Hadnagy-utcza 14.) biedermayeres fajta,
mely felerészben emeletes, felerészben fold-
gzintes, aztdn olyan is, melynek ablakfélstti
fillkéjében & héz védszentjének szobra van
kitéve (Orbédn-u. 7.). Aztdn ha j6l kériilnéz
az ember, lit mds furcsasdgokat is. Hézak,
melyeknek a tetbzete is egészen a foldet éri,
Fzek a leghitelesebb dokumentumai annak a
gok bontésnak, t6ltésnek és dsdsnak, melyek a
nagyobb utczdk mentén végbementek. S mi-
kozben kozelilkben palotdk emelkedtek, azalatt
6k a foldbe siilyedtek. A Fehérsas - uteza
4. szdm alatt az egykori hires «mély pinczes,
hajoslegényeknek és haldszoknak hires  esér-
ddja volt, fent a magassdgban pedig egy be-
meszelt falb6l kiiitkozo felirds bizonyitja, hogy
itt volt a hires Alpekker Antal-féle vendéglo,
az elsd halaszlé csirddja Budénak, hova ir6k
és miivészek jértak leggyakrabban. Az udvart
egy gesztenyafa disziti, & mi ezen a vidéken
ritkas

Egész lekeriilve az Ybl Miklos-térre (7. sz. a.)
és a Dobrentei-utczdba, két érdekes empire
stili hdz jelenti a tehetsebb tabaniak egy-
kori j6 izlését. Kiilénésen a Dobrentei-uteza
15. szém alatt levé kétemeletes héz érdekes
tiszta stilusdval, faldisziil alkalmazott figurdival
és két hivatalos jelzésével, melyeknek egyike
az 1838 iki, mdsika az 1795-iki drviz magas-

sigat mutatja. Ez az utoza egyelére nem fog

bontds ald keriilni, mert mdr koribban sza-
bélyoztak, de az Attilla-korat torkdba esd
«Vig déli vasutastols végig az Arok-utezén,
tovabb4 a balra (pesti irdnyb6l) oldalt esé zeg-
zugos, kanyargés, egymés folott huzédé ut-
czdk az 1) épitkezéseknek mind dldozatdul
esnek. A fovdros tandesa ozt az Oreg véros-
részt immAr sommdsan elintézi. Nem egyes
hézak lebontdsdval, Ocskasigok kiczifrazdsé-
val, hanem az O&3szességnek lehengerelésével.
Tabén t6bbé egyszertien nem lesz. S épen
azért, mert a févaros halaszthatatlan kiirtdsat
hatérozta el, j61 tenné, nagyon is jol tenné,
ha a lahengereles elott a Févarosi Mizeum
szdmdra hozzdérté mivészszel a régi Tabdnt
rekonstrudlnd. Mésutt ismaegeselekszik ez, a
hol torddnek a févarosok hagyoményaival.

¢l

A REGI UDVARON...

A régi udvaron a régi 1éptek

Halk kopogdsét hallgatja szivem,

Mig az alkony, mint apdm idejében
Lesz4ll féradt fejemre szeliden.

Itt jart 6 egyre lassibb 1épkedéssel

8 nézte a néma, fénytelen eget. .
Kihiinyé tiizek méldztak szemében,
Neld oly korén csénd és este lett.

-Mcsténmvonp&régik&vekﬁt;ﬁ :

 Es régi 1éptek neszét hallgatom

" Es rémragad a régi szomoriishg

8 eszembe jut egy régi, bits dalom.
-ﬁ‘ahﬁrﬂrmamagﬁwM" '
Bim:ﬁiﬂgmhémﬁmy‘m RO (B
Bmmmwm&
.mehhnmnghi&ﬂhm

AZ BELSO NAPBUGAB mm:NN

Nupnﬁrm korbe-korbe . .
Dﬂmnuiasnﬂaﬂuaogarbo!
Hajnalra ma vigan a foldre futottam :
Ohm&m&ﬂ '

] - v ,J"'
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Hapsugé.r térsak kdrbe-kérbe,
Ugy vérta a jottom a tr:in)agudorbe
8 hogy zegzugos tton oddig elértem,
Mér kukorékolt a kakas-ember :
Ové csak az érdem.

Napsugér tdrsak korbe-korbe.,.

Ugy élnek azok derekukba letorve,

Mig rongy, nyomorult, buta éltiiket élik,
Félig az égnek vetye szemik 151

8 a sirba le félig.

Napsugdr tdrsak korbe-korbe..,
Halljétok, az emberi fajta de torpe.
Megtort az utamba’ ma mér levegdjik |
Ugy menekiiltem, alkonyiddben,

Bujkdlva el6lik.
Gellért Oszkar.

—
—_

A FEKETE VAROS.

REGENY. (Foiytatds.)

Irts MIKSZATH KEALMAN.

Gorgey elmosolyodott s iigyet se vetve
egyébre, — folytatta a folvetett thémat.

— De vegyilkk, hogy igazad volna, dmbar
nincs, hogy nem szereted az Istent, mert az
ge szeret téged, akkor sincs a kivetkeztetéseid-
ben semmi észszeriiség, semmi rendszer, semmi
logika, mert engem sem szeretsz, holott én
meg szeretlek téged. No hit, erre felelj kis
brdog !

— Ha szeretne az apuczi, — felelte a ledny,
hirtelen dtcsapva gyerekes modorédba, — hat
bizonyosan hozott volna valamit.

— Iszen hoztam is, hogy ne hoztam volna, —
jutott eszébe Gorgeynek s kikidltott az abla-
kon. — Hej, Preszton; hozd be csak azt a
rimaszombati paksamétdt.

Vargn uram még mindig nem keriilt el6.

7 mér aggodalmasan kezdett az ajtéra
‘hklntgatm, léptek kozeledtek, de bizony esak
Preszton lépett be csomagot hozva, melyet
mohén bontott fel Rozili az asztalon s aztin
csalédva tolt félre.

— Oh te bohé apuczi, — kisltd gyerekes
fejesévildssal, — hiszen nem vagyok mér én
olyan kis ledny, a kinek nyaldnksdgokat szo-
kés hozni.

— No és mit akartdl volna?

Felhtzta a véllait pipesen :

— Hét szivetet, selymet, pintlikat, mit tu-
dom én.

De e kézben még se birta megéllni, hogy
két pir Gsszefiiggd szdru vérpiros eseresznyét
fel ne akaszszon a fiileire s meglébdlvin szép
fejét, gyonyorkodjék a lityegésiikben.

— Ohé, Rozélia baratocskam, — fakadt ki az
alispin, tettetett megbotrénkozassal. — Mikor
az én tervembe vég bele, hogy nagy ledny légy,
akkor azt mondod, hogy te még kis ledny
vagy, mikor meg neked vdg be ugy a terveidbe,
akkor egyszeribe nagy lednynak csapsz fel.
Igy nem alkuszunk, te kis réks.

— Ne béntsa szegénykét, — mentegette ujo-
g Zsuzsi asszony, — ne haragndjék ré s tekin-
'ﬁnHmuen arémkh:ﬂmalnagﬁ

%ertienhhpjtt s kimenve ugyancsak

midén a pitvarban, mely a tiz-

bely fazekai alatt lobogé rézse-tiztol meg volt
viligitya,
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turbénos, majszin kaftdnos torokkel. Mér szinte
a kalapjdhoz nyult, mikor megszoélalt az illetd
nevetve.

— Y¥in vagyok csak. En, Varga Jénos.

— Kegyelmed az. Nem hittem volna. Hit
mitél jo ez?

— Ez bizony arra vald, kérem aldsan, hogy
az dreg Mahomed préfétit bolonddd tegye ve-
lem a basa, ha ugyan hagyja magéit bolonddé
tenni. Hogy t. i. a Korén tiltja az idegen hiti
kornyezetet az #jtatos muzulménokndl. Azt
hiszi tehdt a gazdédm, hogy ha térék ruhaban
lépek be a kastélyaba, Mahomed rd nem sza-
gol a kalvinista voltomra.

— Nem lehet az igaz, — jegyeste meg Gor-
gey. — Vagy mért tlirik meg akkor a keresz-
tény leAnyokat a hdremeikben ?

— Hja, az asszonynak nines lelke 6 niluk.

Elhagyvén a hézat, j6 sintelt svényen in-
dultak el s balra kanyarodvin egy odvas final,
melyb6l lassti ziimmogés hallatszott, (vadmé-
hek lakhattak benne) természetesen a basdrél
beszélgettek.

— Vallésos ember lehet, — gondolta Gér-
gey, — hogy ilyen kiesiségekben is formulikat
keresgél.

— Nem tulségosan bigott, megiszsza a boroes-
kat, — védelmezte Varga — inkébb csak furcsa.
A mellett azonban kedélyes, minden gbg nél-
kiil valé ; nem olyan, mint a mi nagy uraink.

— Hény éve van mér ndla, Varga uram ?

— Ez a negyedik.

— Azt mondjdk, esak néha jon ide.

— EBgyszer-kétszer évenként rovid idére.

— ¥ hol lakik, a mikor itt nincs?

Varga uram villat vont.

— Tudja a sz0sz.

— Hat nem kiildenek neki soha levelet,
vagy iizenetet?

— Nem.

— Sem 6?

— Sem.

— Hogy lehet az? Hiszen eléadhatnd magat
olyan eset, hogy értesiteni kellene.

— Azt mér én is mondtam neki egyszer,
de a kovetkez6 szavakkal torkolt le. «Ne kivéinj
télem folosleges dolgokat, édes fiam. Mikor az
ember elalszik s a lélek elhagyja az otthonit,
vagy visszatér reggel magatol, vagy vissza nem
tér,deataetnemtudnkosédlkntén&}ﬁr
most, ha a test hagyja el az otthonit hasonldan,
vagy visszatér, vagy vissza nem tér, de mi

sziikség, hogy az otthon érdeklédjék utdina.
Allah nem kivénja ezt. Azt mondod, hiraddssal
akarsz lenni, ha sziikségesnek litod, de mire
valé volna az? Vagy valami jot tudsz mon-
dani és ez esetben hagyd akkorra, midén me-
gint talilkozunk, hogy azzal is jobban &riil-
hessiink egymésnak, vagy pedig valami roszat
iizenhetsz s ezt hagyd kérlek, minél kés6bbre,
mert minden idé nyert idd, a melybdl a gon-
dokat ki lehet tolni egy késobbi iddre.»

— Irigylem ezt a filozéfidt, — jegyezte meg
Gorgey elmélazva. — Csak egy basa koponyi-
jdban néhetett ilyenre. De mégis kiilonds, hogy
a kocsisa, vagy az inasa nem fecseg valamit.

— Egyediil jon s rendesen éjjel, tgy lat-
szik maga hajtja a lovakat kis kocsijaban,
mert senkit sem hoz magéval. Ugyancsak éjjel
tavozik. Bn esak arrél tudom meg, hogy me-
gint itt van vagy mar nines itt, hogy a minaret
tetején egy kis zaszlé jelzi az ittlétét.

— Valéséigosan gy fest a dolog, mint va-
lami titok, — mondd az alispin élénkiilé érdek-
16déssel — s a mig itt van, természetesen ki
nem mozdul a kastélydabol.

— Dehogy. Sétdlni szeret az erddben, né-
melykor tjon hozzdm is. Most egy pir napja
majd mindennap meglitogatott, példiul ma is
leiilt a haz el6tt uzsonnatdjt s egy pohdr tejet
kért a feleségemt6l s Rozali kisasszonynyal
beszélgetett, tréfalgatott.

— Tud e szerint magyarul is?

— Tud valahogy toérokosen, de velem néme-
tiil beszélget.

— Akkor hét ne igen beszéljiink hango-
san, — tandcsolta Gorgey — mert hdtha itt
sétilgat vagy iildogel valamely fa alatt és hallja,
hogyan szapuljuk.

— Att6l, sajnos, nincs mit tartani, mert
otthon van, ilyenkor a meleg esti 6rikban,
mikor a hold kezd feljonni, firddni szoktak az
odaliszkjai kiinn a kertben, a toban, ezeknek
a nézésében gyonyorkodik. Ez a legkedvesebb
sz6rakozdsa.

— Terringette! — csettentett a szdjival
Gorgey, egészen neki pajkosodva.

— Hiszen épen ez a baj, mert olyankor
meghalt ré nézve az egész vilig s nem vagyok
biztos, széba dll-e most velink. Hogy alkal-
matlanok lesziink neki, abban ellenben biztos
vagyok. De mindegy. Bétor ember a tomplcm’
ban is fityiil. (sacind i

—Bmﬂyenkorﬁlehatnbm?( _
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— Fogatlan keeske.

Eszre sem vették beszélgetés kbzben, mikor
mar ott dlltak a hatalmas fehér falndl, mely
a basa kéjpalotdjit koriilkeriti oly magasan,
hogy csak a legszdlasabb fak tetejérdl lehetett
volna beldtni a palota udvardra és kertjébe.
Mondjdk, hogy a rimaszombati nyalka ifjusdg
kozt t6bben akadtak, a kik nem dtallottik oly-
kor felmdszni egy ott a kozelben 4ll6 Oridsi
gyertydnfa tetejére, hogy a kertben sétdlé oda-
liszkokat meglessék. Szdz év el6tt az ifjak fe-
jét vigatta volna le ezért a basa. Most mar
Hilil basa csak a szemérmetlen fit vigatta ki.

Vaskos, roppant vaskapu egészité ki a falat —
no ezt ugyan Botond se tudnd bezuzni. Irdat-
lan kalapdes 16gott le rajta erés linczon. Ez a
kalapdcs adhatta az egyetlen hangot, mely a
kiilvilaghb6l ebbe a paradicsomba behatolt.
Varga uram héromszor vigott vele a kapura,
de a gzornyd csattandsra sem jelentkezett
senki. Ekkor aztin kivett a kaftdnja zsebébél
egy sipot, s belefujt. Kiilonos éles hangja volt,
mely szinte dthasitotta a fdkat és falakat, a
rigofiittyb6l, a bika bbégésébésl és a kigyé szi-
szegésébol Osszerakott sipitds todult ki a kis
szerszdmbol.

— Hit ez mi? — szisszent fel az ideges
Gorgey a fiileit befogva.

— Ez afféle hdzi jelzés, a mire okvetle-
niil el6jon valaki, s vagy beereszt benniinket
vagy nem.

~— Nekem is be kell mennem ?

— Nem tudom. Talén a nélkiil is elhiszi a
basa, ha beviszem az irdst s aldjegyezi.

Egy félperczig sem kellett vérni; a vaskapu
egy koezkdja csikorogva mozogni kezdett, majd
egy turbdnos fej lett lathaté bent a tdmadt
nyildsndl.

- — Te vagy az, Varga effendi? — kérdezé
egy kappanhang. — Mit akarsz?

- Onngységi.nl, urunkkal szeretnék beszéln,
Jirj kégbe jimbor Juszuf, hogy fogadjon.

— Ha osszeszid, te léssz az oka, Varga ef-
fendi. Azt fogom mondani, hogy fenyegettél.

— J6 j6, esak eredj Juszuf s meglisd, nem
torténik semmi bajod. '

Juszuf erre visszatolta a vaskoczkdt és el-
cgoszogott. :

— Ki volt ez? — kérdeste Gorgey, kit most
egyszerre érdekelni kezdett ez a keleti roman-
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tika. Ugy tetszett neki, mintha ambra-illat szi-
varogna ki beliilrél.

— Egy eunuch, tekintetes uram.

— Igazi eunuch?

— Természetesen igazi.

— Kutya meg a macska, — csoddlkozott az
alispin, — nem adndm egy vak léért, ha egy
kiesit korilnézhetnék odabent.

— Bizony nem lehetetlen, hogy része lesz
benne.

De mi a basa engedélye nélkiil is megtehet-
jiik, hogy odaviszsziik az olvasét, a hova tilos
a belépés. Mindenekel6tt dmulatba ejt egy szép
kastély kis erkélylyel, kiugrokkal, kupolds eld-
esarnokkal, a balszigletben karcsu minarettel.
Nem volt megvildgitva, mindossze egy kis
limpa égett misztikus vords fénynyel a lépesis
feljdratndl. A hold sarléja szabadon jétszhatott
& maga sejleld szineivel s olyannak tiintette
fel, mintha barnds-fehér sékoczkikh6l épitet-
ték volna az Aladin csodaldémpéjinak szellemei.
A fantasztikus holdfény (atorokik e kedves égi-
teste) még a kastélyndl is szebbé biivilte a ker-
tet, mely az épiilet héatterében kezd6dott. A buja
novényzet mintegy pihegni litszott, a langyos
este phrdit besziva és a magdét kilehelve. Vird-
gok, bokrok ésszefolytak sotét, bodros hulld-
mokkd s mintegy zsimolydul szolgiltak a nagy
faknak, melyekhez fiiggé dgyak és hintdk vol-
tak erdsitve. Az egyiken nyulink termeti holgy
iilf, testhez tapadé fehér, csaldnszerd szovet-
ben, mintha asszonyalakké formalédott bardny-
felhé vsznék sotét alapon. Egy eunuch 4llt
mellette s egyet-egyet 16ditott a hintdn, mely
fehér sdvot irt le roptében a kiszé novények-
nek a féldon vonszolt paldstjara.

Téavolabb, a lombozatok rostélyzatén keresa-
tiil egy kékes, csilldmlé lap volt lathaté, mint
az égnek egy odaesett darabja, melybdl a esil-
lagok foljebb tolédtak. Egy tiikor, kardpengék-
hél dsszedllitott rimaban. Milyen bohékis esalo-
dds. Nem tiikor az, hanem t6, a rdma kard-
pengéi sisok korilotte 8 a kardpengékre sztirt
esillagok felnyulé fehér liliomok . . . Hat azok
a t6bbi mozgd, hajladozé fehérségek ?

« .. Nyisd ki még jobban a szemeilet, vagy
talan hunyd be egészen, jambor haldndé, ha
nyugodtan akarsz aludni az éjjel, mert azok a
basa odaliszkjai, a kik most a fiirdéshez vet-
kezdédnek . . .

A tavon innen egy kis tiizszikra piroslik.

-
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A hol a tizszikra pislog, ott van a basa esi-
bukja, s a hol a esibuk van, ott keresends m:

a basa 1s; egy puba zsdlleszékben elterpesz-
kedve iil, lehajlé lombmennyezet alatt s négi
a mamoritd jelenetet. Sérga papucsokba bujta-
tott Idbait. kényelmesen egymdsra rakva, mij-
utdn turbénjit egy csonka gallyra akasztd,
izzadé homlokit meg-megtirli a fehér bup-
nusza ujjaval,” hisos, duzzadt szemhéjai alul
faradtan merednek aprd, kiégett fényli szemei
a tora, inkébb csak megszokdsbol, mert a gon-
dolata masutt jar.

Hisba, gy van az ember alkotva, hogy min-
dent megin. A paradiesom is pusztin kis ideig
paradicsom, azutdn mdr kozonséges kert s vé-
giil csak ugar. Hilil basinak 1) vigyai tdémad-
tak s ez nem csoda. A kor illend6 méltanylast
érdemel. BEgy oreg embert, a ki okos, le nem
kothet egvetlen vonzalom, mint valami fiatal
szeleburdit. Annak .mdr joga van a valogatds-
hoz. Az mdr filozof, a ki nem az élvezeteket
keresi, hanem az dsszehasonlitisokat, a tapasz-
talatokat, sz6val a tuddst. Az nem pazarolhatja
az idejét akarmire, mert & neki médr kevés
ideje van. . :

Egy siildé leAnykdt pillantott meg az erds-
mesternél, egy artatlan gyermeket, a ki még
gsemmit se tud s épen-azért felette ingerld 6
elotte, a ki mér mindent tud. Egy-kétszer be-
szélt vele s azéta igézet alatt dll, folyvist fejé-
ben motoszkal a képe. Fézi a terveket, miképen
nyerhietné meg. Az a kérdés, kiféle-miféle leany?
A bimbdnak mindenekel6tt a t6jét kell meg:
nézni. Mert ha egy kicsit. magasan nyilik, éreg
embernek nagyon mnehéz felnytlni érte. De
hitha alacsonyan van? Lehajolni az oreg em-
ber is tud. Ezirant, persze Vargitol lehetne fel-
vildgositdast kapni s esetleg egyéb: hasznos ut-
mutatdst és segitséget. (Csak ne volna olyan
becsiiletes és goromba.) Okokon és médokon
faragesdlt  furfangos elméje.  Vargival hajos
beszélni, Varga gyanut kapna és eltavolitand
a lednykdat. Talin Vargéné wutjin lehetne bol-
dogulni ? Hatha szegények a sziilej és konnyel-
mtiek ? Nem ajinlkozhatna-e, hogy kineveli,
mondjuk, énekesnének? Hiszen igy szoktdk
ezt a maeczendsok. Vagy nem alkalmazhatnd-e
nagy fizetéssel valaminek? A pénz; végre ‘ig
nagy kerit6. Igaz, még gyermek, taldn csak
tizennégy éves, . de hat nem  természetes-e,
hogy egy oreg ember ilyenben lelje gydnyort-
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gégét? Hiszen emlékszik rd, mikor fiatal gyer-
kéez volt, az érettebb menyecskék vonzottdlk,
a harmincz évesek, vagyis a kik annyinak
mondtdk magokat, . i. & harminczit évesek,
most im’ elérve a tisztes kort, a természet szent
torvénye az akkori eltdvolodist a maga kora-
beli fehérnéptol egy hervadé generdczibhoz,
glmésen behozza ismét egy eltdvoloddssal a
maga korabeli fehérnéptol (Isten ments téle)
pgy serdiilo generdcziohoz. Gyonyorl kiegyen-
Jités ez s minden normilis és becsiiletes ember

tartozik vele.
(Folytatdsn kovetkezik.)

SZECHENYI-EMLEKEK.

Bertha Sdndor, Parisban él6 honfitdrsunk,
lapunknak régi munkatirsa nemrég felolva-
ghst tartott Széchenyirél a parisi magyar
egyesiiletben. A kozvetlen benyomdsokon ala-
ulo érdekes felolvasdsnak itt kozoljik leg-
érdekesebb részét :

Elsé pillanatra kegyetlenségnek latszhatik
a «legnagyobb magyar» nevével a tréfasig fo-

at parositni. Ot esak mint a nemzet ve-
gorét szeretjiik felidézni emlékezetiinkbe és
ilyen mindségében természetesen mindig ma-

viseli a feladata megolddsdval jaro komoly-
sagot, gondolatokba meriilést.

Amde Széchenyi is ember volt és ember
‘yolta Ot is kitelte a gyarlésdgoknak. De mds-
részt még e gyarlésdgokban is vildgosan nyi-
latkozik meg ldngesze, éber hazafisiga, s igy
a helyett, hogy lefokozndk mythoszi alakja
oridisi méreteit, ellenkezileg még inkébb ki-
domboritjik.

Ily meggy6zddésbél indulva ki, igen konnyt
volna elmondanom azokat a Széchenyi-adomé-
kat, melyeket gyermekségem 6ta ismerek. Ujabb
nehézségil erre nézve azonban az a kényes
koriilmény forog fenn, hogy az, ki 4ltal azok
elmondattak, szegény boldogult atyam volt.
Ennél fogva hat kénytelen vagyok folytonosan

~ - réla beszélni, mi ndlam, fidndl, szemérmet-
lenség szémdba mehetne, a mennyiben neki,
bér inkdbb csak a szinfalak mogott, de mégis
igen szép szerep jutott Széechenyi meghittei
kozott.

Egyméssal 1825 ota voltak dsszekottetésben,
mikor is a fiatal tivollevé magnds kivete, —
absenlivm ablegatus, — a miatti felbuzduli-
séiban, hogy Andrassy Gyérgy, Kérolyi Gyorgy
és Vay Abraham hozzéjéruldséval, Széchenyi
Istvq.n megalapitotta a Magyar Tudomanyos Aka-
démidt, — egy dithyrambus megirdsira ragad-
tatta el magat, s azt Magyarorszdg tjjaterem-
t0jének személyesen adia at. Ebbol az érint-
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kezésbol kifolyolag Széchenyi azutin boldo-
gult atymhoz is fordult késdbben munkéi
irodalmi atnézését illetéleg, mintdn nem sze-
rette volna, hogy magyartalanségok fordulja-
nak el6 benniik. Fzek elkiovetésére pedig biz-
tosan kérhoztatta az a szomord korillmény,
hogy Bécshen sziiletvén, és németiil neveltet-
vén, a magyar nyelvet csak 1ugy, kényvekhol
és tandrtol tanulta.

1831-ben ez a viszony még benstébb lett,
mintdn Széchenyi azt akarta, hogy édes atyim
tarsa legyen tervezett legkdzelebbi kiilféldi
utjan, minél fogva egyelére elvitte magdval
Czenkre, hol kériilbelil két honapot toltéttek
egyiitt. De a tervezett utazds elmaradt a kho-
lera kitorése kovetkeztében. Nagy-czenki éle-
ményeibil boldogult atydm a kovetkezd rész-
leteket beszélte el.

Széchenyi nagy bémuldja levén az angol
nemzetnek, angolosan minden kétséges kér-
désre mnézve fogadni volt hajlandd. Igy egy
szép délutin séta kozben édes atyaim azt je-
gyezvén meg, hogy az uradalomban korin
kezdik az Gszi széntdst:

— Honnan tudja azt? — kérdezte téle ki-
vincsian a grof.

— Mert latom, hogy azon a dilén oft ja-
vaban szantanak.

— Mar hogy lathatnd azt maga, Bertha? —
felelte vissza kétkedd hangon Széchenyi, kinek
gzemei kissé gyongék voltak. — Hiszen vagy
egy félmértfoldnyire vagyunk attol a diilétol!

— De bizony ott szdntanak! S8t mi t6bb,
a leghdtul szdanté béres most meg is allt az
ekéjével. Bizonyosap pihen és uzsonndzik! Az
am! még pedig sz6l6t eszik !

— Istenugyse ! mar ez még is sok, — in-
dulatoskodott erre Széchenyi huszdrosan. —
Hogy dllithat ilyet? Az mégis képtelenség,
hogy léthassa, mit eszik a béres, mikor én
alig ldtom az ekét és az elébe fogott dkroket!

— Pedig a dolog igy van, méltosigos
uram ! — valaszolta atydm, erésen Osszevonva
szemoldokeit, hogy még jobban meggy6zid-
hessék a tdvolban térténtekrol.

— No én nem hiszem, hogy ilyesmi lehet-
séges legyen! Merne-e fogadni egy aranyba,
hogy a béres eszik, s mi tobb, sz6lot eszik?

— TFogadni nem fogadok, mert biztos va-
gyok benne, hogy nem csalédom !

— Majd megléssuk! De én ugy tekintem a
dolgot, hogy a fogadds all. — E szavak kimon-
disa kozben Széchenyi mér a kérdéses diilének
tartott. Kis id6 mulva végre felismerte a tér-
saitol elmaradt béres kirvonalait, ekéjével és
okreivel, meg azt is, hogy az utébbi észre-
vette gazddja jovetelét, s ugyanesak iparko-
dik utolérni a szénték esoportjit. De mind
hidba ! a két gyors menetii gyalogos tiz-tizenot
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percz mulva mér mellette volt 8 Széchenyi
rogton megkezdte a kihallgatdst :

— J6 napot! Hat ti mar hozzdfogtatok az
Gszi széntéshoz?

— Igen is, méltosagos grof tr! Dolgozunk
mdr hajnal o6ta!

— Ugy hit el lehettek faradva s méltin jol
esett egy kis pihenés. De te nemesak pihen-

- tél, hanem uzsonndztdl is, ugy-e?

A szegény béres erre megijedt :

— Igen is, méltésdgos gréf tr! Haraptam
valamit !

— Ne tagadd! megdézsméltad kissé azt a
szomszéd sz616t ott!

— Kérem aldzattal, ne tessék haragudni!
Nagyon melegem volt, hit nem éllhattam meg,
hogy ne szakajtsak egy fiirtoeskét?

Széchenyi nem folytatta tovabb a vallatést ;
eleget hallott mér s nem akarta tovdbb ki-
nozni a szegény bérest. De boszusan nyilt a
zsebébe az arany utdn.

— Ttt van, fogja Bertha; mert megnyerte !

— Bocsdssa meg a grof, de én a fogadést
nem tartoltam ! — valaszolta atydm..

— Egyébirdnt az sem igaz, hogy littam,
mit evett ez a j6 ember. Csak annyi all, hogy
észrevettem messzir6l is: mily gyorsan vitte
kezét a szdjdhoz. Mar pedig ily gyorsan enni,
kiillondsen igy az Osz kezdetén, ecsak. sz616t
szokds.

Ilyesformdn Széchenyi sokszor fogadott a
kefelenyomatok kiigazitisa kozben is. Mert
édesatydm igen gyorsan és pontosan tudta
észrevenni a sajtohibikat. Ha tehdt atfutott
egy-egy nyomtatott ivet, nyugodt lélekkel en-
gedte dt Széchenyinek féliilvizsgilat végett.
A grof pedig nem sziint meg fogadni, hogy
talal még hibit az édes atydm édltal kiigazitot-
takon kiviil is. Ha azutdn nem taldlt, rd tuk-
malta az aranyat az élesszemii revizorra, ast
dllitvan, hogy ellenkezé esetben konyorteleniil
megvette volna rajta 6 is.

Volt eset, a mikor meg lehetett kissé tréfalni
a «legnagyobb magyar» angloménigjat, mi-
utén Széchenyi irds kozben azt taldlta mon-
dani egyszer édesatyimnak, hogy ndlunk any-
nyira nem tudnak semmit se csinélni, hogy
neki még a tintdt is Anglidbél kell hozatni,
s hozzd tette, ostorozni akarvin elmaradottsi-
gunkat : .

— Ti nem talaltatok fel egyebet, mint a
toltott kaposztit, meg a fa-kilineset!

Mér ezt boldogult atydm még sem tiirhette.
Hozatott a gréf komornyikjival géliezkivet,
gummi arabicumot meg gubaesot és keveré-
kiikbél egy pint vizbe a legfelségesebb korom-

fekete tintét készitette. Middn tobb heti dllés

utin egészen lesziirddott, édesatydm titkon a
grof tintatartéjaba ontetett beldle. Igy azutdn
a legels6 alkalommal azt mondia Sz

nek, hogy a tintija csakugyan kitiing,

N
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A JULIUS 11-EN LELEPLEZETT KISPESTI KOSSUTH-
SZOBOR. (Hybl Jénsef ssobormfive,)

— Az am! mert egy eziist forintért hoza-
tok beldle egy-egy iivegecskét Londonbél.

Erre boldogult atyam kozémbos arczezal meg-
kéri esdéngetné be Szemadémot, a komornyikot,
Ehhez azutin a grof elott azt a kérdést intézte
a, magyar rogtonzott chemikus, hogy honnan
i8 valo hat ez a kitiinG tinta?

— Abbél a pintbdl valé, a melyet a tekin-
tetes tir csindlt!

— Ks.mennyibe keriilt ez az egy pint tinta ?

— Tizenhat eziist krajczérba !

Széchenyi erre szokdsaként heves, érthetlen
kialtdsban tort ki, mely ha felinduldsba joit,
nyilvinvalova tevén rendkiviili idegességét, min-
dig meg szokott ismétlédni. Mint példaul ak-
kor is, midén azt erdsitette boldogult atydm
el6tt, hogy hangzatos nevek kellenek a nagy
embereknek, mint példaul Bonaparte, Buona-
rotti, Londonderry, Larochefaucauld !

— HKs — Pitt vagy — Fox! — tette hozza
édes atyam ineselkedve. Mert Széchenyi ép
ezeknek a rovid nevii angol dllamférfiaknak
volt a legmeggydézodottebb bamuléja. Az em-

litett felkidltdst ezittal egy erdszakos kar-

megrazas is kisérte, bizonyitvin, hogy a
helyreigazitis helyességét, kissé megsértidve
bér, de mégis elismerte.

Ha meg ellenkezileg valami olyant mondott
neki édes atyim, a mi kedvére volt, akkor
baritsagosan dtolelte bal karjdval. Igy tett
vele, hogy mast ne emlitsek, midén meg azt
vitatta, hogy a nagy emberek fiai rendesen
nem atydikhoz méltok, s erre igy felelt atydm :

' — Hét grof Széchenyi Ferencznek, a nem-

'zetl mizeum megalapitjanak, nem grof Szé-
‘chenyi Istvin-e a fia?

A paradoxilis nyilatkozatok dltaldban soha-

sém hidnyoztak ez utébbi széjabol. De élik

mindig a legnemesebb érzelmek tulozdsibél

keriilt ki. Széchenyi nem tiirhette példiul a

viseletbeni elhanyagoltsigot. Ezért mondta bol-
dogult atyimnak, mikor Szerencsyt, az al-n-
dort, egy nydri napon ebédjénél pongyoldban
lepték meg: Nem lehet az j6 hazafi, ki ing-
ujjban ebédel! — azt akarvin ezzel bebizo-
nyitni, ki a jo izlést a kényelem kedvéért
megsérti, feldldozhatja a haza érdekeit is, ha
ezt tenni elényére vilik. Ily véleménynyel
volt azokrél is, kik nmem maguk borotviltak
magukat. Omagu néha kétszer is borotvil-
kozott' napjéban, szakilla igen fekete levén.
Fimés megjegyzései koziil felemlitem aszt, me-
lyet akkor tett, mikor édes atyfim pesti héizat
kezdte épittetni & volt Orszagit, most Muzeum-
koraton. Eloszor esak két emeletesre tervezte,
keskeny, — mindéssze hét ablakos — hom-

lokzata miatt. Mikor errfl a szdndékérol érte-
sitette Széchenyit, 6 igy felelt neki :

— Ne tegye azt, vigye fel hdrom emeletre:
épitsen Tasnert! — Tudni kell ugyanis, hogy
Tasner Antal, mindvégig hi titkdra és ho.ldn-
gult atyAm j6 barétja, igen magas, de igen
vézna ember is volt. Ennél fogva a esakugyan
hérom emeletre emelkedett keskeny hdz igazén
Tasnerként is nyult fel az ég felé a sokdig
alacsony szomszédhdzak kozott. Az épiilet most
Brazay Kdlmén tr birtokdban van, ki két ab-
lakkal kibévitette s igy a mellette levé negy
emeletes hézak sordban nem Tasner mdr
tobbé, hanem rendes bérhdz. :

Széchenyi atydmat mindenfelé magival vilte,
igy a Nemzeti Kaszind-ba, a magyar Lovar-
Egylet-be, melyeknek elsé évkonyveit azutin
6 is szerkesztette. Széval Széchenyi bizalma-
ganak lehet nevezni 6t, kinek kedvéért a grof
kozlekedésiigyl minisztersége koraban a kiépi-
tendé vasutakat tréfdlkozva a Métra alatt fekvé
Maczonka nevii paléez falucskdig is el akarta
volna vinni, boldogult anyimnak levén ott
egy kis birtoka. Edes atydm viszont meg any-
nyira Széchenyivel tartott, hogy mikor béro
Wesselényi Miklés, az erdélyi Herkules, meg-
tdmadta a «legnagyobb magyar» politikdjat,
egészen meghasonlott vele, pedig azelétt igen
bensé viszonyban éltek egymdssal.

Atyam levelezésben is allott Széchenyivel;
a nagy hazafinak hozzé irt levelei koziil azon-
ban esak négy maradt fenn, mert a tébbit
atyim a Bach-korszakban kénytelen volt meg-
semmisiteni. E leveleket atydm haldla utin
az Akadémiénak ajéndékoztam ; meg is jelen-
tek a «Vasarnapi Ujsdge 1877-iki évfolyamé-
nak 9-ik szdmdban.

Déblingb6l 1860-ban janudr 1-én irt leve-
lében Széchenyi meghivia atydmat, latogassa
meg, ha alkalmilag Bécsben jar. Atydm e levél
vétele utdn rogton elhatdrozta, hogy engedve
ez oly szeretetteljes meghivisnak, a kozelgh
tavaszon vagy nydron minden esetre felmegy
Bécsbe. Egyszersmind szereteit volna bemu-
tatni a grofnak engem is, miutén én akkor
mér miivészi és irodalmi dolgokkal bibelédtem.
A szép tervet azonban nem lehetett megvald-
sitani | Husvét elsé iinnepén, dprilis 8-dn este
felé édes atydm azzal s Yesujto hirrel tért haza,
hogy Széchenyi nines tobbé ! Elsé gondolata
természetesen az volf, hogy bilvinyozott ve-
zére temetésén meg fog jelenni. De misnap,
egy dlmatlanul és izgatottsighan toltolt &
utdn, mir nem érezte  magit elég egészséges-
nek, hogy kidllja a nyomori utat, s részt ve-
gyen a halotti szertartdson. Igy hét engem
kiildott el egy grof Széchenyi Bélahoz, a jelen-
legi koronaérhoz intézett levéllel.

Aprilis 10-ikén, kedden reggel utaztam el
Pestr6l Bécshe. Ugyanazon-a vonaton, melyre
én szalltam, mentek baré Kemény Zsigmond s
még tobb mas magyar ur is. Waggonba egy
Kovies Sandor nevii jogdszszal iiltem, ki szinte
a temetésre sietett. De a gydszold gyiilekezet
csak mdsnap, 11-ikén reggel verddott Ossze
a délivasut béesi palyaudvaraban, hol Tasner
Géza, Tasner Antal id6sebb fia, volt megbizva
a vendégek fogaddsdval és elhelyezésével. Ko-
riilbeliil féltizenegykor értiink Sopronba s onnan
mindjirt ebéd utan valami Gtven koesin vitet-
tink el Czenkre. En nem akarvdn alkalmat-
lankodni, esak egy kocsis mellé hizodtam a
bakra s ott bizonyosan alaposan meg is hiil-
tem volna, ha Pompéry Jinos, a «Pesti Naplés
szellemes és jo lelkd tudositéja, nem gondos-
kodik rélam s nem béreltet ki velem egy jo
meleg pokréczot. Mert az id6 hiivosre valt
és borongés lett, bar mnem . esett egy esdpp
esd sem. \

A koesik az tton minden elére kiszabott
rend nélkiil mentek egymas utdn. Emlékszem,

hogy az el6ttink haladé koesiban Karolyi

Gyorgy és Festetics Led grofok iltek. Ezt
tudta a mellettem il6 koesis is, és fontos
képpel azt jegyeszte meg, hogy «nagy két marha
7 ebben a koesiban !v  Megjegyzését az
om komolysdga daczdra, persze csak el-
fojtott nevetéssel vettem tudomésul, nem tudva,
hogy azon a vidéken a nép nyelvén «nagy
ur» és emarhay hason értelmii szavak!
Midén Czenkre értiink, elsé dolgom volt
édes atyam levelét dtadni a nagy halott fid-
nak. O megismert, igen szivélyesen fogadott,
s elérzékenyiilésében oly goresdsen szoritotta
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meg kezemetf, hogy majdnem felsikoltottam,
A gyhszszertartds a grofi mauzoleum el
tartatott meg s bevégestével a csaldd fiatalabh
tagjai, — szdmszerint nyolezan, — vették v4l-
lukra & koporsét és vitték le a sirboltha,
BEzutian kis vértatra ismét kocsira iiltiink
és az &j bedlltdval értiink vissza Sopronba,
hol a vacsordndl a vendéglé éttermében gz
egész, mintegy szdz személybSl &ll6 halotti
gyiilekezet Osszejott. Ein ahhoz az asztalhog
telepedtem le, melynél Dedk Ferencz iilt, De
nem mertem megszolitni 6, 6 meg sokkal
inkdbb el volt foglalva kdrnyezetével, semhogy
velem torddhetett volna. Fzért azonban nem
felejtkezett meg rolam. Ugyanis, midén a ne-
vezett Kovécs Sandorral visszatértiink szobénkba,
nem sokdra utdnunk kiildte Pompéryt, hogy
tudja meg szoba-tdrsam nevét s azt kivetelte
a laptudésitétél, mint késobb hallottam, hogy
engem is felvétessen a jelenlevik fényes néy-
soraba, fiatalsigom daczira. Ezt édes atydm
irdnti bardtsdgabol s rokoni szeretetébol tette,
mert Bertha Klara volt anyai nagyanyja, Sib-
rikné. Igy azutdn az a szerencse ért, hogy
Széchenyi Istvan nevéhez kototten, s Magyar-
orszég legkitiindbb emberei sordban jutott ne-
vem legel8szdr a nyilvinossiag elé a «Pesti
Naplé» dprilis 13-iki szdmdban, mely a czenki
gyasziinnep leirisat kozolte.
Bertha Sdndor.

A POLGARHABORU.

Flbeszélés. — Irta Szebenyei Joézsef.

— Most pedig attériink fitk az Egyesiilt-
Allamok térténetének egyik legtragikusabb fe-
jezetére. Nemzetet nagyobb csapds nmem érhet,
mintha a sajit hatirain beliil a nép osztd-
lyokra oszolva egymés ellen folytat 6ldokls
harezokat és megsemmisiti azt, a mit békeés
egyetértés idején felépitett. Attériink a 65-iki
polgarhaborira.

Mrs. Stirling, az észhaju, gyonyort fehér
asszony mint egy mdérvdnyba vésett szobor,
mozdulatlanul, szomortian iilt a katedrin és
a mint beszélt, a szemei mind jobban kigyul-
ladtak, majd szinte tiizeltek, fehér arezbére
is kipirult, mi pedig némdn, szorongva, valami
nagy szenzéiczié érzetével iiltiink a padokban
és lestiik a szavait.

Hoénapok 6ta vartuk titkolt, kivdncsi reme-
géssel, hogy eljon az 6ra, a mikor a polgir-
haborthoz ériink. Szémliltuk a torténelem-
konyv lapjain, hogy mikor ériink oda és mér
deczemberben tudtuk, hogy mérczius kézepén
Mrs. Stirling, a torténelem tandrndje, majd
leiil az asztalhoz egy oOrén és elkesdi :

— Most pedig attériink fidk, a polgérhé-
bortira. ..

Ennek az izgalomnak nagy és mély oka
volt. Tudott az iskoldban minden tizennégy
éven feliili fit egy mesét Mrs. Stirlingrél és
a polgérhaborirél. Egy szomord, megindito
histérigt, a melyet hiisz év 6ta minden tor-
ténelem ora el6it, — mig a tandrok és tandr-
nék a folyosén diskurdltak — ezer véltozat-
ban mondtak el az Gregebbek a fiataloknak.
Egy torténetet, a mely korin megdszitette 8
mi szép Oreg asszonyunkat és a mely tin-
dokls glériat font simdn fésiilt, dus Osz haja

kozé.
‘ *

Mrs. Stirling a 65-iki polgdrhabori idején
csodaszép fiatal asszony lehetett. A férje Stir
ling kapitdny volt. Stirling kapitdny neve pe-
dig ott van a 256-ik oldalon, a hol a West
t(iréljavalmi iitkdzetet irta meg a torténelemkonyy

ja. ) '

Az amerikai polgdrhibort a néger rabszol-

gik Msw a héborija volt. Az
Egyesiilt- okb6l a felszabadité kongresz-

szusi hatérozat utdn tizen déli lﬁ‘llm a
melyeket a rabszolga - felszabs legsulyo-
sabban érintett, kivaltak az Egyesiilt-Allamok-

b6l és konfederslt dllamok néven 1j koztér-
sasdgot alapitottak, elnokot valasztottak, had-
sereget szervestek, alkotményt hoztak és da-
czosan ellentdlltak Lincoln Abrahdm ecsivili-
z4l6 torekvéseinek. Ebhél keletkezett aztdn a2
északi és déli allamok kozt a polgirhabort.
Viéres, nemzetgyilkols, dldatlan hébord, a mely-
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pen fanatikus hittel és gytilélettel rontottak
nak a déli és északi amerikaiak,
Stirling kapitdny a déli hadsereg egy kiild-
pitményével West Orleansndl, ezer emberrel,
esupa déli vadlovassal oldalban timadta Grant
tdbornok északi seregét és ez az ezer ember
egy guslig, Stirling kapitinynyal egyiitt ot
maradt 8 csatatéren. A vakmeriségnek és az
snfelaldozésnak pératlan esete volt ez. Stir-
ling kapitény & maga éH_ az ezer embere fel-
gldozdsdval akarta elérni azt, hogy az északi
gereg ne vonulhasson be_tel;e:; erejével a déli
hatérokon ét az 1Uj koztarsasdgba. Nem sike-
riillt neki, de példat mutatott és az 6 mevével
indultak harezba azutdin mindig a déli ka-

tondk. 3y A
Mrs. Stirling, a mi Gszhaji tandrnénk pe-
dig fekete gyészrubdban, katonasapkival a
fején, a boszt, az elkeseredés és a mémor
tiizével szolgdlta aztin a déliek ligyét a férje
. Azt mondjék, 6 volt a déli sereg leg-

“yakmer6bb és legiigyesebb kémje, posta-vivije

¢ a legfontosabb megbizdsokat 6 végeste az
operalé déli hadsereg csapatai kizbtt. 0 16tte
lo az északi sereg egy Jenkins nevii Grnagyit,
mikor el akartdk fogni és Iohdton vitte a
hireket, az iizenetekef, hihetetlen béatorsig-

és tligyességgel, mert mélté Gzvegye akart
lenni Stirling kapitdnynak.

Mikor a héborti véget ért és az északi se-
reg diadalmasan vonult végig New-York ut-
czdin, Stirling kapitiny Ozvegye visszament
lefnykori kenyeréhez, az iskolaba. A taniigyi
tanfics az ellentétek elsimitdsa végett az északi
tanitékat és tandrokat le a déli Allamokba, a
délieket pedig az északi iskolikba helyezte at
és igy keriilt Mrs. Stirling, a déli sereg félel-
metes kéme, a mi iskolinkba, a new-yorki
Grammar School No. 79-be.

*

Frestiik a helyzet abszurd nagyszerfiségét.
Virtuk fesziilt figyelemmel, hogy mit mond-
hat az északi gyerekeknek a polgdrhdborir6l
a déli sereg hésének Ozvegye, a déli iigy vak-
-mer0 harczosa, a szelid arezi, Oszhaji, szép
oreg asszony. A szenvedelmek mér elesitultak,
a gyiilolség megszlint, de — édes Istenem —
az emlékek mégis esak emlékek maradnak, —
a hos Btirling kapitdnyt pedig nem felejtheti
el soha Stirling kapitiny dzvegye !

A mint csendesen, minden felindulés nél-
kiil, beszélni kezdett és a mint lassan-lassan
belemelegedett, a hangja szinesebbé valt, szinte

éreztiik a fojté tragikumot, a mely szemeibdl °

dradt és mindig vartuk, hogy mikor esordul
ki a kinnye arra a lapra, a hol Stirling
kapitiny héstette van leirva, szdrazon, lelke-
sedés nélkiil, mint a hogy le szoktdk irni az
ellenség hostetteit épen csak azért, hogy az
események sorrendjét regisztraljak.

Mikor a hdborti okaival és elézményeivel
végzett, ritért a két hadsereg hadmiiveleteire.

— Az északi seregek fGvezére Grant tébor-
nok volt, a ki Lincoln utén az Egyesiilt-Al-
lamok elnoke lett, a déli seregeket pedig
Jefferson tdbornok vezette. Itt a konyvben az
ill, hogy rebellis, vérszomjas ember volt, a ki
haragudott Lincoln elndkre, mert melléate &t
8 elgléptetéseknél. Hat, fiik, ezt ne higyjé-
lek. Bz nem igaz. Jefferson tabornok déli em-
ber volt. Ks mikor a hazdja veszélyben volt,

- Sletett a maga helyére.

Jim Mc. Langhlin nem 4llta meg, hogy
ne széljon.
T Ezredes volt a hadseregben. Tehat el-
9gyta & helyét és az ellenséghez partolt.
Arulg volt g, Mrs. Stirling.

\ tandrné felallt, odament a fitthoz és sze-

kérdezte :

— Mit csindltdl volna te, Jim Me. Langh-
I, ha te az 6 helyében lettél volna? Ha
uged hivott volna a hazad? Mit drultil volna

hmm a hadas; reget, vagy a hazédat?

. % osatdly hirtelen két pértra szakadt. Ossze-
Vissza hangok hallatszottak és felerészben az
mm felerészben Jimnek a pértjira

A flolilnog tehit eldéntetlen maradt.
g visszaiilt a katedrira, lapozott

“8Yet-kettst, aztén dithosen, kipirulva beesapta
8 kbnyvet és elterte az uamll) szélére, aztdn

Fr
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igazirg), Ot akarta volna mogg;ﬁmu
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kelt fel és megint a Jim elé allt,

VASARNAPI UJSAG.

Mikor egy nemzet két tdborra szakad,
akkor csak igaz és igaztalan tigyr6l lehet szo.
Aruldsrél nem. Erted, Jim Me. Langhlin?

— A ki az igaxztalan {igyhoz pértol, az
drulo !

— De kié volt az igaztalan tligy? — kérdé
Mrs. Stirling. — Xz itt a kérdés ? Es ezt nem
mi doéntjik el, fiuk.

Most hirtelen nagy zaj kerekedett az osz-
talyban. A fiik minden oldalrél hangos vitaba
elegyedtek és egy par perezig kusza zaj toltotte
be a termet. Az ajt6 hirtelen kinyilt és az
igazgatd, a josdgos arczi Mister Litchfield
lépett be rajta.

— Mi torténik itt, fiak?

Mrs. Stirling adta meg a vilaszt.

! — A polgdrhdbori, Mister Litchfield.

— Vagy tigy ? akkor értem. Csak folytassdik.

Betette maga mogott az ajtét és ment tovabb.

Benn tjra csend lett és folyt tovabb az elé-
adds. Az az Otven elszdnt fiu védte az igazdt,
a 8zép 6szhaji asszony pedig tamadta az erds,
nagy sereget, elszdntan, fanatikusan, mint vala-
mikor West Orleansndl Stirling kapitdny.

HALOTT IROK MEGRAGALMAZASA.

(Parisi levél.)

Jules Lemaitre tavaly vagy tavaly el6tt Jean-
Jacques Rousseaurdl tartott egy nagyon szép,
de nagyon partos fololvasds-sorozatot. Lemaitre
nagy ember s nagy irémiivész, a ki mindeze-
ken foliil érzd, nagy, intellektudlis lény is, fe-
hat kordnak fia. Lemaitre komolyan hiszi, hogy
a mai ember tandcstalansiaginak, 6nmaga-meg-
nem-lelésének, az egész mai térsadalom bol-

_B0%

dogtalan ingatagséginak egyik okozoja Jean
Jacques volt. Tehdt valamennyiiink szenvedé-
séért az FEmile ir6jdt, a genti polghrt vonta
felelosségre, kiméletleniil, mint egy inkvizitor.

Halott, régi irokkal kegyetlenkedni szinte
olyan régi divat, mint az — élokkel, de a
Lemaitrek-nek egyéniségiikben megadatik az
enyhit6 korilmény. Azonban mit széljunk
azokhoz az epigonokhoz, a kik Parisban egy év
ota egyebet se tesznek, mint nagy iré-halotta-
kat gyaldznak? Jules Lemaitre, még ha sokkal
nagyobb ember volna is, mint a milyen, ne-
hezen feledtethetné el, hogy ezt az epidémiat
O inditotta meg,

Helyes, ma mdr tudoményos dogma lett,
hogy a historia alakjait ki kell vetkéztetni® a
legenda diszruhdjibol. De esak akkor, ha okot
adnak rd4, ha médokat kapunk rd, ha minden
egybevetés és adat szerint igazunk van. Csak
azért, hogy szenzéecziésat mondjunk, nem sza-
bad rafognunk Madame Recamier-re, hogy tit-
kosan és sokszor blinézott az 6 Allitolagos fe-
hér héazassigaban és azutin George Sandrol,
a kir6l tgyis lehet mondani és mondtak is
mér elég roszat, miért hazudjunk wjabbakat
és roszabbakat? George Sand Michel nevii
baritjarol s e bardtsdgarol, minden adat nélkiil,
egy ifju kritikus vérlazito, vad ostobasdgokat
hordott 6ssze most.

Az oreg Rochefort megirta egyszer, hogy o
Musset-t fiatal ujsdgiré kordban az utezén
latta, a mint Musset részegen Osszeesett s egy
kébe verte a fejét. Bebizonyitottdk, hogy Ro-
chefort soha életében nem taldlkozott Musset-

» vel, tehat ez &llapotiban se lithatta. Lehet,
hogy Musset jart igy egynéhdnyszor, de ho- -

gyan szabad ezt szemtanuként dllitani vala-
kinek, a ki esak hallott valamit dérégni?
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Noévendékek a tanuldteremben.

Most, hogy Parisban Jeanne d’Arc-ot és egy
sereg legendds nemzeti nagysdgot, valdsdgos
terror védi a tdrténelmi kritika ellen, j6 volna
a halott ir6-nagysdgokra is gondolni. Az epi-
démia méar olyan nagy, hogy a tegnap vagy
tegnapelétt meghalt irék sem kaphatnak ke-
gyelmet. Eddig legaldbb annyi kannibdli hu-
ménizmus volt az él6 irékban, hogy megsze-
rették azt, a ki hirtelen elmilt kéziiliik s esok-
kentette a konkurrencziat. Zolér6l nem beszé-
liink, mert 6t a Dreyfus-ligyben valé szerepe
miatt alig engedték még nyugodtan eltemetni
is. De példéul szegény Henry Beck nem esi-
nalt politikdat 8 mégis, mikor a mellszobrat
foldllitottak, egy danddrnyi czikk becsmérelte
az ujsdgokban. Réfogtik, hogy &sszes érdeme
az, hogy a darabjait a nagy kozonség nem
akarta elfogadni. De hiszen igy, ha Ibsen
fiatalon halt volna meg, Ibsenrél még kegyet-
lenebbeket lehetett volna allitani.

De mégis csak az a legszennyesebb dolog,
a mikor halott ir6k privat életérdl irnak, mon-
danak bizonysdgok nélkiil rettenetességeket.
Nekik nem drt, nekik nem fij, de ez, hogy
gy mondjuk, valésiggal sajit genus huma-
numunk, sajit tirsadalmunk megfertozése. E
sorok irdja sohse boesdjtja meg maginak, hogy
egyszer leirta ama gyanujat: Petrarca és Lau-
rija nem voltak tiszta szerelmesek. Mert e
gyanut semmi se tamogatja s mert igy min-
den emberi szennyet ré lehet mézolni minden
volt és valé emberre.

Irék és minden rendd emberek gyarlok, tele
biindkkel, vagy legalabb azokkal, a miket ko-
ronként biindoknek neveziink. Minden alkotd
élet egyszersmint eseményes, de legalibb is
szokatlan, nem d#tlagos, polgiri szabisi élet.
De a milyen biin a legesillogobb idedlok érve
alatt gyarlé embereket isteniteni, épen olyan,
86t nagyobb biin megrigalmazni halott nagyo-
kat, a kik mir nem Gnmagukéi s inkdbb a
Jovenddéi, mint a mieink. Kiilonben pedig az
ember évezredeken keresztiil nehezen akar
megviltozni. Mikor a ké&tabldkat beirjak neki,
megsemmisiti az aranyborjut s aztdin a ké-
tiblikat tori Gssze, hogy otvosei tjradntsék a
bilvényt.

A BUDAPESTI SZENT ANGELINA GOROG-
KELETI SZERB LEANYNEVELO-INTEZET.

Tiz év eldtt alakult févarosunkban Jovano-
vics Istvnné sziil erszky Olga kezdé-
sére a Szent Angelina gordg-keleti szerb néi
kozmiivelddési egylet abbol a czélbol, hogy
felejthetetlen boldogult FErzsébet kirdlynénk
dicsé emlékére Budapesten gorog-keleti szerb
leinynevalﬁ-iqtézetet alapitson és tartson fenn
és h az intézettel, mint ledny-otthonnal
aldmmhu azoknak a szerb leinyoknak a

Didsadi. .

kiképzését, a kik a févarosi kozép vagy fels
iskoldkban tanulnak. Alapszabdlyai értelmében
ez a legijabb fovérosi nevelé-intézet ndven-
dékeit a gordg-keleti szerb egyhiz tanai és
a szerb csaldéd szokdsai szerint neveli, alapos
oktatdsban részesitve &ket a szerb, magyar,
német és franezia, esetleg még az angol nyelv-
ben is, nemkiilénben a zenében, tovdbbé mind
azokban a hasznos tudnivalékban, melyekre
miivelt nének sziiksége van. A czél, melyet
az intézet kittizott, az, hogy a ndvendékek
derék, szerény, mfvelt asszonyokké és szor-
galmas gazdasszonyokkd vdljanak, hogy éle-
tilkben megelégedettek és szerencsések lehes-
senek, esetleg hogy tisatességesen meg tudjik
keresni kenyerfiket. -« -

Dungyerszky Lézér nagybirtokos 1904-ben
szézezer korondt adomdnyozott az intézet ala-
pitdsdra. Nagy alapitvinyit ezzel indokolta
kisér6 levelében, melyet lednydnak, Jovano-
vies Istvinnénak, a Szent Angelina ndegylet
derék elndknéjének irt: «Tapasztaltam hosszi
életemben sajdt magam és lattam sok mds
embernél is, hogy a derék asszony az ember-
nek a legnagyobb kinese, hogy az értelmes
anya a gyermekek legnagyobb szerencséje —
és hogy a derék asszony és a j6 anya egyiitt-
véve azon szildrd alapkd, melyen a héznak

T

29, szim. 1909. 56. if:\‘romrm_

N e TS e —

és a csaladnak a fentartdsa és felvirdgozdgg
nyugszik.»

w, Bogdanovies Luezién, az akkori budaj gorig-
keleti piispok elfogadta « le.ﬁ,nynevul(bintéhet
védnokségeéts maga is ezer koronds adoménynya)
gyarapitotta ﬁlupt{'jk(ijiii; Brankovics G'j'fj
szerb patridrka az ifji nevelS-intézet fovéde
nokségére vallalkozott, sdt a pesti gorog-ke-
leti szerb egyhdzkozség vaczi-utezai hézdban
az intézet részére ideiglenes helyiséget bérelf
évi 3200 korondért.

A nevelé-intézet az 1905—1906-iki iskolaj
év kezdetén kilencz ndvendékkel nyilt meg,
Létva az intézet hazafias miikodését ég 8zép
haladdsat, az intézet alapitéja, Dungyerszky
Lézér 1906 kardcsonykor megtoldotta elébbi
nagylelkii adomanydt még 150,000 korondval,
hogy a ndegylet a nevelé-intézet szdmébra a
vaczi-utezai varoshdza dtellenében vett telken
megfelelé hizat épithessen magdnak, mely hdz
orok idére mint Dungyerszky Ldzdr és Zsé
alapitvdny elémozditsa a hazai szerb ledanyok-
nak févarosunkban valé nevelését.

A leény-intézet az 1908—1909 tanévben
koltozott 1j oftthondba, mely févarosunknak
egyik legezélszeriibben épitett leAinynevels-in-
tézete, Az intézet helyisége a csinos hdg
masodik és harmadik emeletét foglalja el és
30 novendéknek és neveldiknek nyujt kényel-
mes lakhelyet.

Dicséretremélté az, hogy a novendékek hérom
csoportban egyesitve kiilon hélétermekben van-
nak elhelyezve, kiilon-kilon mosdéval és fiir-
dével és hogy mellettilk egy kiilon a hélo-
terembe nyilo szobaban egyik neveléndjik la-
kik. Az intézet épiiletének egész teteje jatszo-
kertnek van berendezve, mely gyonyort kilatdst
nytjt ‘a budai hegyekre. A neveld-intézetet
kezdettsl fogva terszteniczai Borotha Milicza
igazgatoné vezeti, a ki mellelt még az inté-
zetben laké hdrom neveléné és hét bejaro
tandrné és tandr mikodik.

Emlitend6 még az is, hogy a magyar nyelvre
az intézetben lako, de nyilvdnos iskoldkba
nem jaré névendékeket Alkér Réza tandrnd
tanitja és hogy a svéd torndszatot egy svéd
szdrmazdst tandrné, Hultenberg Tora gyako-
rolja. A Szent Angelina nbegyletnek az 1908.
évben 225 ndtagja volt, a kik dicséretreméltd
buzgosdggal miikodtek kozre sz intézet fel-
virdgoztatdsdn. A ndegylet fotitkara kezdettol
fogva Popovics V. Istvdin udvari tandesos, a
budapesti Tokolyanum igazgatoja, a ki a ne-
vel6-intézet hazafias miikodését is irdnyitja.

A most elmilt. tanévben az intézetben hisz
novendék volt, koztiik négy lednyka Szerbiabol,
nyolez Horvit-Szlavonorszagbol, a kik buzgon
tanultdk a magyar nyelvet. —pp

Zencleczke.
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REGENY, (Folytatds.)

Irta C. N. és A. M. Williamson.

/. I. Nem akartam postdra adni napolyi le-
velemet. Attol tartottam, elolvasisa utén azt
fogod hinni, hogy mindannyian automobilostél
a tenger mélyére gilyedtiink, mivel nines el-
mondva, hogyan végzédott a kaland, melyre
késgilltem. Most tehdt kovér utéiratban kell

stolnom a hidnyt. Bz az utéirat, igenis, valé-
sdgos torkig jollakott Orids kigyo.

Legelsoben is a kikotoben senki nem akarta
glhinni, hogy komoly széndékunk Capri szi-
getére automobilt vinni magunkkal, és mikor
nem lehetett kétség, hogy a leghatirozottabban
agt akarjuk, olyan zsibongés tdmadt korilink,
mintha dongé méhraj és nem izgatott emberek
csoportja venne koriill. Minden jelenlevd, akar
tartozott 4 a dolog, akir nem, a lehetd leg-
emeltebb hangon targyalta az tigyet és érveit
élénk taglejtésekkel himezte ki, de e mellett
egyik sem hallgatott a mésikra. Nem is tet-
tiink kisérletet, hogy a nagy személyszallité
gbzosok valamelyikére vétessiik fel magunkat,
mert tudtuk, hogy lépéseink nem vezetnének

Eézimunk#zds a flitheté tornfdczon.

A tornateremben.

eredményre; de van egy kis, vizimadér-féle
hajocska, La Sirena, mely naponta a szigetre
és vissza élelmiszereket, podgydszt és oly uta-
sokat is szallit, kik az olesésagra stlyt helyez-
nek. Ezt a hajéeskat lefoglaltuk, és a mennyi-
ben oly torvényt, mely a gépkocsiknak hajén
valo szallitdsat tiltand, még nem hoztak, egy-
szeriien, mivel ily abnormdlis dologra nem
gondolhatott senki, miéta Tiberius a szekereit
szdllittatta a szigetre, az automobilt akadaly-
talandl vihettiik a hajéra.

Népoly osszes jardataposéi gyiilekestek a
rakodéparton és valészinileg meg se indul-
hattunk volna, ha Brown nem kezd egész
hidegyérrel utat torni a toémeg kozott. Nekem
elézoleg azt ajénlotta, hogy menjek még reg-
gel Mary nénivel egyiitt az Bjszaknémet Lloyd
hajéjira, mely kirndulokat szallit a Kék Grot-
taba, a hol villasreggelit is kaphatni. De én
egészen maskép képzeltem a dolgot; nekem
kaland kellett. Epen ezt akarta Mary néni
mindendron kikeriilni ; 6 teh4t magéban Lloyd
hajéra szdllt, de én, mikor a legparatlanabb
chauffeur a kocsit lassan a kis Sirena fedél-
Zetére terelte, 8 mellette iiltem. A rakodon egy

ig a félelem elnémitott minden hangot,
de mikor Brown iigyes mandverrel a fedélzet
alkalmas helyére vitte Balzac-ot, a kételkedés
€8 roszalds morajit a gyonyorkods: bamulat
kitré hangja viltotta fel. En és Brown olyast
€reztiink, mint a Varieté-artista, kit valamely

mutatvinydért megtapsolnak, és a hely-
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zethez legillébb lett volna a tapsot hajlongds-
sal és kézes6khintéssel meghdldlni.

De mindez még semmi ahhoz képest, a mi
Capri szigetének Grande Marindjén vért rednk.
Ha a nagyobb g6zhajok valamelyikén szallitjuk
az automobilt, azt a szigethez érve, kis csé-
nakra kellett volna helyezni, vagy tin valami
modon két esonakra erdsiteni; de a Sirena
oly apr6, hogy egészen kozel johet a parthosz,
és épen ez volt egyik oka annak, hogy Brown,
ki alaposan tudakozddott minden kériilmény
utdn, nem #talta a baromfi- és zoldségszdllité
hajon valé dtkelést. Minél kozelebb jutottunk
a szigethez, anndl szebbpek litszott ez. Mikor
egészen odaértiink és Brown épen Tiberius
palotairél mesélt és magyarizta, hol emelked-
tek azok, nagy kiabdlds hangzott fel a rakodd-
r6l, hol tenyeres-talpas némberek csoportba
verGdve, nagy nevetéssel mutogattak kocsink
felé. Caprinak egy amazonfajihoz tartoznak
ezek a nék, kiknek napi foglalkozdsuk silyos
csomagokat a hajordl a partra és a fejbubjira
helyezett laddkat a rakodo végén virakozé bér-
kocsikhoz hurezolni. Alig hogy megillt a Si-
rena, mint a farkasok a koesira rohantak a
nék, nagy nevetéssel és csacsogdssal, és Brown-
nal egyiitt sikeriillt nekik az automobilt a si-
kamlos kis rakodéra vonszolni.

Jhtszétér az intézet tetején.




—_ﬁf

VASARNAPI UJSAG.

RESZLET A% AROE-UTCZABOL.

Annak hire, hogy egy automobil érkezett a
szigetre, ott mintha bilivos telegraf tovdbbitotta
volna, villaimgyorsan terjedt el, mert az embe-
rek, s6t emberek rajai, annyian, hogy nem is
képzelhette volna senki oly siirfi lakossdgiinak
azt a kis Caprit, mindenfel6l szaladva esddiil-
tek Ossze, hogy koesink induldsdnak tanti
lehessenek. Fent a rakodé vége felé, a merre
utunkat kellett venniink, vagy féltuczat omni-
busz allt, és elegdns victoriahinték hosszu sora,
igen csinos lovacskdkkal, melyeknek feje, taldn
a felette nagy szemvédék miatt, hihetetleniil
kurtdnak ldtszott. A lovak fején tollak lengtek
és a szerszamot eziist- és sdrgardzdiszitmények
boritottdk. Kedves, kényeztetni valé dllatkik
voltak, kész lett volna az ember a szobdba
vinni 6ket, hogy a szényegre fekhessenek.
Balzac lattira mindannyian elkezdtek horkolni
és reszketni, majd hogy el nem djultak. A ko-
csisok — kemény, fehér, a mi rendéreink sisak-
jéara emlékeztet6 kalapok voltak rajtok, — oda-
rohantak a szegény allatok fejéhez és részint
nevettek, részint aggodalmasan vagy boszisan
néztek benniinket.

Nyilvdn értatlan, békés életet éltek ezek a
lovacskik éveken df Capri szigetén és semmit
sem tudtak vasutakrél, gézmozdonyokrol — és
még kevésbbé automobilokrél. Nagyon sajnél-
tam éket és szédntam-bantam makacssigomat,
mely nem engedte, hogy Brown tandcsira Na-
polyban hagyjam a Balzac-ot. Amde a rako-
dén sem hagyhattuk, tehat raiiltiink és Brown
meginditotta a motort. Oh, szent Isten, vala-
mennyi 16 bomlani kezdett, mintha hiszterids
rohamokat kaptak volna. A kocsisok nem bir-
tak veldk, nem haszndlt sem esitité, sem ka-
romkodé sz6; a kis dllatok kiragtak, dgaskod-
tak és esomdkba verddtek Gssze, ambdr Brown
oly lassan és iinnepélyesen hajtott el mellet-
tiilk, mint a Halotti Menet Sawl-ban. Azt hit-
tem, sohasem ériink mér tul rajtok, de a leg-
roszabb még esak most kivetkezett, mert mere-
dek dton a szirtre fel kellett kapaszkodnunk
és mar messzir6l lattuk, hogy néhdny fidkerlé
iiget lefelé. Kértem Brownt, hogy dllitsa meg
a koesit, mig a lovak elhaladnak, mert még
nekiszaladnak a vildgnak. A kocsi meg is 4llt
és igy nagynehezen sikeriilt a bérkocsisok segit-
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gégével a holtra rémiilt lovacskdakat az automo-
bil mellett elvinni. Ez a jelenet elég volt ne-
kem. Brown hidba mutatta a tévolban Anacap-
rit, mely a tulajdonképeni Capri felett igen
messze szirtfokon emelkedik és csak egy kes-
keny, de nagy mérnéki tudoménynyal terve-
zett, vékony gyaluforgdcsként felkunkorodé
tton, vagy a phoeniciaiak dltal évezredekkel
ezeldtt a sziklaba vdgott lépesdn érhetd el.

«Nem, — mondtam szomortian, — Anacap-
riba nem megyiink automobilon. A mig Capri
szigetén lesziink, nem haszndlom t6bbhé Bal-
zac-ot. s ha a hajora viszsziik, j6 lesz ezalatt
az Osszes lovakat az istdllékban tartani, hogy
meg ne rémiiljenek.»

A rakodoétol Capri virosiig nagyon szép volt
az tt. Elvezetesnek kellett tallnom, noha oly
hangulatban voltam, mint a kinek lelkiismere-
tét gyilkossagi szandék terheli. Elvezetet talal-
tam volna benne, azt hiszem, még abban az
eselben is, ha a vesztéhelyre vezetne. Az ut
balra kanyargott és kigyévonalakban emelke-
dett a szigetnek hegynyergéig, melynek két
oldaldn a szikldkat oly fest6i romok korondiz-
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tik, mindket még sohasem lattam. A merre a
tekintet fordult, fest6i képre esett, és mily
nagyszerd szine volt az égnek, a tengernek, a
galambsziirke szirtnek. A virosbél, mig kozvet-
len kbzelébe nem ériink, majdnem semmit sem
lithatunk ; azutdn hirtelen szemiinkbe 6tlik a
nyiizsgb piazza, itt egy-két régi palota és egy
igen szép torony. Minden jellegzetesen olasz,
még a verdfény is, mely oly ragyogd, hogy
valosdgos fény-ldesdl képez. Itt is nagy izgal-
mat keltett megjelenésiink, midén az o6don
arkédok ald gordiilt kocesink, majd a két oldalt
vidim boltocskdkkal szegélyezett, kovekkel bur-
kolt meredek utezdn lebocsitkozott az ennek
végen levd hotel udvardig,

Tudom, Apuskdm, hogy te csak kozénséges
kirindulokkal jartal Capriban, a kék Grottdt
nézni. Igazan sajnallak, szegény Apuska, mert
dmbir a grotta oly sajtsigos és szép, én azt a
legkevésbhé érdekes targynak talalom. Csak
gondoljuk el, még annyi id6t sem toltottél a
szigeten, hogy a nap lementét élvezd, mely az
olvadt réz ragyog6 szinét drasztja a smaragd-
szini mélységhol kibukkané Faraglioni szir-
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tekre, midén mintegy rozsaleveleket hintenel
a tengerre az aranyozott felh6k! Nem voltdl
az Odon sziirke Certosiban, és ez még sze-
renese, mert bizonyéra megvetted volna, hogy
restaurdltasd és alkalmilag nydrilaknak hasz-
nalhasd, mint azok az érdekes, Ouida konyvei-
ben szerepld regényhésok, kik bardtjaikkal
yachton utazva, nagyszerdi palotikat litnak a
Fo6ldkozi Tenger vagy az olasz tavak partjin
és kétkedve odavetik: «Azt hiszem, — mellé-
kesen mondva, — hogy ez is az enyém»; any-
nyira elfelejtették, mi a tulajdonuk. Te bizo-
nyosan nem jartdl a korilbelil tizenkét hii-
velyk szélességii meredek Osvényen, mely szé-
dité hegyszakadék mellett vezet az Arco Natu-
rale felé. Valészintileg én sem jirtam volna
ott, ha Brown nem visz magéval. Szornyen
féltem, de szégyeltem volna ezt eldrulni, tehdit
csak elére tortettem valamikép és diesé lat-
vényt élveztem. Sétinkat azzal végeztiik be,
hogy a szikldba végott szémos lépesdfokon le-
mentiink a Mitromania grottdba, a hol hajdan
a napistent imddtik, kinek él6 dllatokat, sGt
némelykor emberi lényeket dldoztak fel. Még

lathatni az oltért és a vilyat, melyen a vér
lefolyt — huh! — és a rejtett szobdkat, a hol
az aldozatokat Orizték.

Egy napot és két éjszakdat 16ltéttiink Capri
virosdban és szivesen ott maradtunk volna,
mig esak buestit nem vesziink a szigettdl, mert
a hoteliink igen kedves, van nagy kertje, hon-
nan elragadd kilatds nyilik. De fejembe vet-
tem, hogy valamennyi lépeséfokon — van vagy
nyolezszaz —- felmdszom Anacapriig, mellézve
az oda vezeté utat, barmennyire szép ez. Mary
nénit természetesen nem bantotta ekkora dies-
vigy, és minthogy azt hallotta, hogy a lépeso-
ket megmdszni ép oly faradsdgos, mint oz
egyenes falra felkuszni, bajtol tartott, ha egye-
diil probdlok a tetdre feljutni, tehdr helyeselte,
midén Brownt felkértem, hogy elkisérjen. A reg-
geli utdn indultunk, és hogy valamennyi 1épesi-
fokon végigmehessiink, mindenekelstt le kel-
lett szdllnunk a tenger partjdig, Tiberius egyik
palotdja kozelébe, mely minden kincsestol a
tenger hullimaiba van temetve. Nem tgy hang-
zik-e ez, mint egy tiindérmese ? Azutin mindig
feljebb kezdtiink emelkedni; e kozben folyvist
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mulva mdr egészen j6l éreztem magamat, de ;H;_-‘t_alﬁl:iz. A rézsat én szakitottam le szé-

a vildgért sem kivinkoztam conventionalisghl
kényelmt helyre. Anacapri és & mi kis hézunk
mintegy mds viligban van, magasan fent g
felh6k kozott.

dl‘ﬁa a 'pl_-.l':ul"‘i-}l{ill. a If.‘i;’.!'r']f!!.‘ a }J."i';’]'il*ré:{l}}'!_\'
Iréia Szef(-h'll'ﬂlh ha ezen tiindérsziget szép-
aégé;nak tobb tanujelét mellékelhetném so-
8 .

raimhoZ.

I,\Iikorr reggel az t.‘]:i(':)“ itt _ti}'lt’{jtt fl:]'ﬂzaka. e bvolt Miiyod, Molly.
utin felébredtem és az iivegajtét kinyitva, g ST PR
terraszra léptem, hogy a tengerben, meg ag (Folytatisa kovetkezik.
ernydalaku fenyvekben és a cziprusfakban ayé- — —

nyorkédjem (melyeket, a mint rdjok nézek,
hallani is vélek, mint mikor igen magas hang-
jegyeket lit az ember), négy-ot fehér felhd fel-
kerekedett a terraszrél, a hol iddig gomolygott
és mellettem elsiklott, be a szobdba, ép ugy,
mint azok a tehenek, melyeket az istenek agz
Olympuson tartottak, hogy ambrozidt tejelje-
nek. Es milyen gy6nyoriien nyugszik le a nap!
A Veziv olyan, mint egy nagy kupalakn, lin-
golé rubint és topéz dicsfénybe foglalt ametyst.
Ez a latviny elég ok, hogy Anacapriba lito-
gassanak. De ha te jonnél, a Bella Vistdban
nem kellene puszta alkonypirral és felhéhah-
bal tapldlkoznod. A kis gazda és felesége jo-
voltabol nagyon kitiiné a kosztunk és a kiszol-
gialas. Oly finom ételeket «kredls-nak, melyek-
nél jobbat még nem izleltem.

Latni itt naplementén, fenyveken és ezip-
rusokon kiviil még mast is. Minden irdnyban

HTVENEVES TALALKOZO.

Oten élnek még azok kn"r:x,iii.‘:i .I.".“i. 1.&'.-?.1.'-1){_“
tettek éretiségit a nagykérosi f6gimnézium-
pan, valamennyien & kozélet valamely terén
tigatelt helyet elfoglalé 6reg urak : Addm J\'El',]'
mén esperes, Baky Istvén esperes, A_L"f-:".'al"g;—lxaj
roly kozjegyzo, dr. Warga Lészl6 févirosi
keriileti orvos és Sigray Pil, a pesti hazai
ols6 takarékpénztar ign.z;::mt[rr}u. 86t még egy}k
volt tandruk is él még: Szarka l\};}mly kir.
tandesos, most mar uyugal'omlff}_n el_u__ mathe-
geog-professzor. Ok hatan ugy _]ntfek' Ossze az
stvenedik évforduléon, mint maradvényai an-
nak & nemzedéknek, melynek)Arr_my Janos s
a magyar irodalom annyl mas jelese _volt- a
tandra. A kedves vaszejovetel Sigray :E_’&l ven-
dégszereté hazdban folyt le lelkes, viddm, em-
lékezésekkel teljes hangulatban.

nagy sétikat tehetni a szigeten. Lépten-nyo- SZTERENY] ALLAMTITEAR S KOHL MEDARD PUSPOK BALATONFUREDEN A HERCZEGPRIMASTOL JOVET.
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Az elsé sorban Sigray Pal, Szarka Mihdly (egykori tandruk), Ad4m Kélmén; a mhsodik sorban Mezey
Kéroly, Baky Istvin és dr. Warga Ldszld.
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talalkoztunk a hegyrdl vigan leszikell6 boes-
koros parasztlanyokkal, kik kérusban énekel-
tek, boldogan, mint a madarak, nem is érintve
keziikkel a fejiikre helyezett terhet. Oly szé-
pek voltak, hogy inkdbb szinpadi, mintsem
valodi parasztlinyoknak litszottak, Szemeik
csillagként ragyogtak és dftetszé olajbarna
arczboriikk oly kamedra emlékeztetett, mely
mogé égb gyertyat helyeztek. A legegyszeriibb
gyapotruhdkban jartak, melyek rozsa-, kék és
bibor szinei, bér miivészi kontraszira valé tekin-
tet nélkiil keriiltek egymds mellé, oly kellemes
hatést tettek, mintha egy gyonyorii szép kert
virfgai volnénak.

Eleinte én is igen viddman lépkedtem, de a
nap mind tiizesebben siitétt és nagyon mele-
gem kezdett lenni. Mindamellett folytattuk
utunkat, a szirtfalon felfelé haladva, és a hdny-
szor rovid pihendt tartottunk, uj és esoddlatra-
mélté kilatdas tarult fel. Lassankint oly ma-
gasra jutottunk, hogy a kék grotta felé tarté
evezbesonakok kis vizibogaraknak, eveztik a
bogarak ldbainak litszottak, & hullimokat, béar
robajjal csapkodtdk a szikldkat, nem kiilénbéz-
tethettiik meg és a viz oly simdnak tetszett,
mint egy oridsi zafir padlé, melyet kifényesi-
tettek volna, hogy a szirének tdnczoljanak
rajta. Mindez oly elbiivélé volt, hogy csak a
szép latvanynyal torodtem és észre sem vet-
tem, hogy majdnem napszirist kapok; de ki
is gondolna napszirdsra janudr héban, ha
bédrmi nagy a forrésig. Brownnak feltiint, hogy
az ajkam sdppad, de azt mondtam, hogy csak
kissé faradt vagyok.

Valamivel tobb idére volt sziikségiink, egy
6randl, hogy a tetére felérjiink, a hol Anacapri
fekszik. Fajt a fejem, ezért betértiink egy res-
taurant-ba, mely — mint esakhamar kitudé-
dott ~— igen hires. Egy terrasz falan iiltem és
lenéztem a libam alatt tdtongoé ezer labnyi
mélységbe. Addig iiltem, mig némileg kipihen-
tem magamat, és ekkor egy csinos, valoszinti-
leg szaraczén eredetdi ledny pompds marsalai
bort hozott. Mir utban voltunk Anacapri felé,
mikor forogni kezdett velem a vilig. Szeren-
csére kozel volt egy haziké, kupolds fedelii és
tiszta fehér, repkénynyel befutott pergoldval,
«Bella Vistas felirattal a kapu f5616tt. Brown
karjara kellett tdmaszkodnom, midén belép-
tem és abbél, a mi ezutdn tortént, csak arra
emlékszem, hogy egy nydjas arczi férfi sietett
az ajtéhoz. Mikor magamhoz tértem, mér egy-

szertien butorozott, de csinos és tiszta halo-
szobdban fekiidtem. Mihelyt eldjultam, orvos
utdan kiildtek. Ez rogton megjelent. Kés6bb
megtudtam, hogy nagyhirii ember, a Capri-
szigetbeli «Antonio doktor». Megmondta, hogy
a nap okozta a roszullétet. Nem ettem eleget
a reggeli alkalmdval, azutdi ki voltam téve a
nap hevének; ez ugyan kerdntsem oly artal-
mas, mint a napszirds, de mindenesetre nyn-
galomra van sziikségem.

Teljes készséggel alavetettem magamat az
orvosi rendeletnek, mert mdr beleszerettem a
kis hézba és nagyon ohajtottam egy pér napot
ott tolteni. Szobam négyablakos volt. Minden
egyes ablakbél oly gyonyorii kildtds nyilt, me-
Iyet otthoniil6 emberek szivesen megfizettek
volna tébb szdz dollirral. A szoba ajtaja felette
kedves magdnterraszra nyilt. Brown azzal az
iizenettel ment «a lépesén les Capriba, hogy
Mary néni csomagolja be holmijit és jojjon
fel a «Bella Vistds-ba, a mi meg is tortént;
és itt két napot toltottink egyiitt. Alig par éra

mon versengd korecsmdkat taldlunk, hol szin-
tén versengd szépek a tarantellit jérjak és a
gazda el akarja hitetni, hogy épen ezen a he-
lyen mulatott Tiberius azzal, hogy zsarnoksdga
dldozatait a tengerbe dobatta. Oh, itt minden
Tiberius koriil forog. A parasztok egészen mo-
dern személynek tekintik, a ki sotét éjjel
utunkba is akadhat, ha nem iméddkoztunk a
kivildgitott sziklabarlangban a szép fehér Maria-
kép labandl. Az anydk gyermekeiket ijesatik
Tiberiussal : «Ne tedd, mert elvisz Tiberiuss ;
és a szigetbeli angol gyarmat tagjai a csdszér
jellemérdl vitatkoznak, melyre nézve éles nézet-
eltérések vannak.

A legszebb hdz, melyet valaha littam, Ana-
capriban, a mély hegyszakadék szélén épiilt.
Olyan az, mint egy dlomkép; vagy taldn vala-
mely tiindér vardzsolta oda. Hosszi, alacsony
és fehér; tele van bémilni valé kinesekkel,
melyeket a tulajdonos a tenger fenekén talalt,
Tiberiug elmeriilt palotdinak maradyanydul.
A padlé meghecsiilhetetlen értékii' szines mar-
vanymozaik, melyet Tiberius messze féldrol
hozatott magdnak; a méarvAnyfalra egy voros
sphinx ' kuporodik, melyet Tiberius Egyiptom-
bél kiildetett, onnan nézegeti a szirteket és a
tengert; Tiberius marvany- és bronz-szobrai
diszitik a boltozott, két végiikon nyitott folyoso-
kat. Mai nap ehhez hasonlét nem igen taldl-
hatni ezen a viligon. Kevés ember érdemes
arra, hogy e hdzat birja és lakja; de azok utén
itélve, a miket a jelenlegi lakordl hallottam, 6
valéban érdemes arra, hogy itt éljen.

Ebben a levélben egy rozsat és egy jdzmin-
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PETOFI EGY LEFOGLALT ELETRAJZA
1S ARCZKEPE,

A segesvari csatamezd ismeretlen sirjiban
tizendt éve pihent mér Petéfi. Szallongé le-
genddk a szibériai 6lombénydkban gérnyeds
rabil siratgattik ... Szoval mindenképen ér-
talmatlan és csendes ember volt mdr, mikor
egyszerre csak megjelent kisérteni azokat, a
kiket a szabadsdg leszogezett koporsoja mellé
onallokal llitott az abszolut hatalom.

Nem személyesen, esak az életrajza és az
arczképe jelent meg a févArosban s ez okozta
& hivatalos ijedelmet. v

Zilahy Karoly, a fiatalon elhinyt eszteti-
kus 1864-ben kiadta «Petéfi Sandor életrajzan
czimi mivét. A konyvet a pesti rendérigaz-
gatosdg olvasta el legelészor. Kszrevételeit
nyomban kozolte grof Pilffy Morica helytarto-
val, a ki a rendri jelentésben felhozott «nyo-
més érveks tekintetbe vételével azonnal lefog-
lalta a konyvet s szabaddd tételét esak a
*meggiinesolt helyek» kihagyésa mellett he-
lyezte kilatésba.

A konyv szerzdje Zilahy Karoly megfelleb-
bezte azt az itéletet. Az iigy igy a kanczelldria
elé keriilt. A kanczelliria azutdn arrl értesitette
8z aggodalmas helytartot, s még aggodalma-
sabb rendérigazgatosagot, hogy a nyomtatvény
gondos dtolvasisa utin meggy6z0dott arrél,
hogy a munkéban sem #talin véve, sem annak

a renddrigazgatosig Altal aggilyosokul jelzett
helyein semmi olyas irdny &t nem vonul vagy
kifejezés eld nem fordul, mely lefoglalva tar-
tashra csak ldvolrdl is alkalmul szolgélhatna
s azt még a jelen hazai viszonyok mellett is
komolyan igazolhatnd. Ugyanezért a kérdéses
munkét feltétleniil szabadon boesdtandénak

taldlts.
X

A kovetkezd évben a honvéd-Petofi ijesztett
ré egy kicsit a hatésdgra. .

Az 1865-dik év Oszén Oszterlam pesti
konyvkereskedd Erzsébet-téri kﬁnyyesboltﬁnak
kirakatfban egy Petofi-arezkép jelent meg.
A kép a kolt6t honvéd-egyenruhdban dbrézolta,
ezyik kezében papirlapot tartott, a mel_}:en
«1849» feliras volt, a mésik kezével kard)éra
tamaszkodott. %

A renddrigazgatésdg dtirt a kanczelldrid-
hoz, hogy az «ismert és hirhedt kolt6» képe
eltévolitandé & kirakatbol, mert fél6, hogy
politikai tintetésekre ad alkalmat. A kanczel-
léria utasitotta a fGtdrnokmestert, hogy a ké-
pet tivolittassa el, a mit a fétdrnokmester,
Sennyey Pil biré, meg is eselekedett. Jelen-
tésében megjegyezte, hogy a kép 16tezésérdl
neki ezideig tudomésa nem volt s egyszers-
mind megkérdezte a renddrigazgatésdgot, hogy
a kép feljelentésével mért késett? A renddr-
igazgato erre azt a felvildgositast adta, hogy

AZ ELSO VONAT KENESEN.

A BALATONI VASUT MEGNYITASA, — Jelfy Gyuls Slvitelsi.
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a képet 6 is esak hdrom nappal elébb vette
észre s el6szor meg akarta figyelni az dltala-
nos hatdst, melyet a kép a kizhangulathan
kelteni fog s csak azutin szdndékozott jelen-
tést tenni. Arrél gy6z6détt meg, — mondja
a rendérigazgaté, — hogy a képet csak keve-
sen méltattdk figyelmiikre s a kozonség koré-
ben semmi kiilénosebb érdeklédést nem keltett.

A képet azért mégis eltdvolitottik.

A daczos honvéd azonban deczemberben
ismét megjelent, ezuttal a Lauffer-féle kényv-
kereskedés kirakatdban.

Természetesen a rendérség is résen volt s
onnan is csakhamar eltdvolitottdk. Egyuttal
azt is kideritették, hogy a képet mind a hét
konyvkereskedd Demjén Ldszlé kolozsvéri
konyvkereskeditol kapta, a ki Berlinben készit-
tette.

Sennyey kanczellar ekkor felhivta az erdélyi
fékormanyszéket, hogy a nevezett kolozsvari
kionyvkereskeddnek tiltsa meg a kép tovabbi
terjesztését s egyszersmind megindult az elji-
ras a kép dllalanos eltiltdsa irdnt is.

A rendbrség e tirgyban azt a véleményt
adta, hogy a képet azokban a német, horvit
és szlav tartoményokban, ahol az 1862. decz.
17-iki sajtétorvény van életben, még nem is-
merik és nem terjesztik. Félo, hogy annak 4l-
talinos betiltdsa a nagy kozonség figyelmét
épen felkeltené a kép irdnt s ez okbol az 4l-
taldnos betiltds egyelére mell6zendo.

E vélemény alapjin a honvéd-Petsfi képét
csak Magyarorszigon foglaltik le és tiltottdk
be az Urnak 1865-ik esztendejében.

Lampérth Géza.

A HETROL.

Az 1lj vasit. A gyémdntot is foglalatba kell tenni,
hogy ékszer legyen beléle. A természeti szépségek
foglalatja — az élet, virulé, liktets, modern élet.
Ennek a természeti szépségekkel oly gazdagon meg-
dldott orszdgnak csoddlatosabb és értékesebb dri-
gasiga alig van, mint a Balaton. Igazsdgtalansdg
lenne azt mondani, hogy iddig teljesen haszndlat
és foglalat nélkil maradt volna ez az eziistos csil-
limd, birsonyos vizfl nagy t6, a magyar tenger, a
hogyan mi jogos biiszk ‘nevezni szoktuk. De
egész a legijabb iddig saj&ligos sors jutott osatdly-
résgeiil. A virulds, a fejlédés, a haladds csak az
egyik -oldalit borifotta el a szépségéhes mélts ele-
venséggel. A mésik oldalén és pedig a festdibb,
véltozatosabb felén méla esond lakott és egy moz-
galmasabb kornak sépadt emlékei Ugy festett a
dolog, mintha-jov8 -és milt megosstogtak volna a
Balaton két partjén: holott nyilvénvalé, hogy a
hol a természet Grokkévald szépet alkotott, ennek a
szépnek sgbng‘ﬁrﬁsége nem lehet csupdn egy le-
tlint korssaké. s végre valéban elérkeszett a jelen,

a mely a Balaton egész szépségét birtokba vette a
jovendd szdméra. Ennek a héditdsnak, ennek a
birtokba vevésnek az eszkoze: a vasit, a mely a
minapdban futott végig eldszor a Balaton folsd
partjin, hogy ezentil szakadatlanul szdllitsa erre a
biivosen szép vidékre is az embert, az elevenséget,
a fejlédést. Az j balatoni vasit lokomotivjdnak
elsé fitytye a haladdsnak és a viruldsnak ezer meg
ezer alvé energidjdt ébresstette 61, hogy munkdba
ldssanak. A modern élet, a mely iddig csak az egyik
felén liiktetett teljes erdvel a magyar tengernek,
most mdr medret kapotf, hogy a mésik részét is
eldraszsza, korilgyfirtizze. Mi sem érthetébb, mint
az az Ujongd, boldog 6rom, & melylyel a zalai part
népe az 1 vasut megjelenését kioszontotte ; hiszen
mir évtizedék Ota virtdk fdjdalmas vdgyakozdssal.
Vigyen nekik az 1ij vastt annyi hasznot, a mennyi
gyonyorliséget a vardzsos vidék létdsa 4d az uta-

zonak !
+*

Szerelmi drama. A szerencsétlen kapitdnyné tra-
gédidja taldin nem is olyan rejtelmes, mint a mi-
lyennek a magyardzdi megvildgitjik, A ki ennek a
véres szerelmi regénynek az inditékait fiirkészi, je-
lentékenyen megkonnyiti a dolgit az, hogy egy
ismeretes mennyiséy 611 a rendelkezésére. Ez az

—

20, szim. 1909, 56. Evroryas,
ismeretes mennyiség — a férfi, a kinek ag ilyen
drdmdkban a csabité a szokvinyos neve, a mi ki
l6mben nem kételezi arra, hogy a csdbitds mfivela.
tének csakugyan 6 legyen az aktiv szerepldje. Ereg]
az emberrdl, a ki miel6tt végzetévé lett egy nének,
a ki a mds felesége volt, mir boldogtalanng tett egy
mdgik asszonyt: a sajdt feleségét, mi is tudunk
annyit, &8 mennyibdl a lelke, az erkolese, az értéke
fajstilydt megillapithatjuk. Nem kell hozzd semmi-
féle animozitds, hogy ezt az értéket sokra ne tak-
sdljuk. Gonosz ember aligha volt ez az ir abban ag
értelemben, a mely a roszra val6 eredendé hajlamot
és eltokéltséget jelenti. De 1éha és konnyi lelkd, g
kinek az ura a pillanat és az érzése a szenvedelom,
Mir most, hogy az egész tragédidt megérthessilk,
semmi egyéb se kell, mint az az igen valdszind f5]-
tevés, hogy a tragédia mdsik szereplGje, az asszony
kitllomb érték volt a férfindl. Ez a szerencsétlen
asszony érezte és tudta: ki az, a kit boldogtalan
érzése sorsdvi tett. Hiszen ha nem {gy lett volna,
sehogy se talilhatnék meg a feleletet erre a kér-
désre: miért kellett a haldlba vigyakoznia ? A sgze-
relem nem a haldlt esdi, hanem az életet. Lekiizd-
hetetlen akaddlyok, vagy olyanok, a melyeket a
szerelmes szem lebirhatatlannak 14t, kozottiik nem
dllottak. A férfi szabad volt és az asszony széméra
se volt lehetetlenség, hogy szabaddd tegye magét,
Ha az asszony olyannak tudja a férfit, a kinek rab-
jdvi lett a lelke, hogy mellette a boldogsdg biztos-
siga vir rd, akkor nem a haldlt keresi, hanem a
szabaduldst. De ez a szerencsétlen teremtés éreste,
hogy ttja a romldsba vezet. Tudta, hogy csak csa-
16d4s, szenvedés és gybtrelem vérakozik red. Tudta,
hogy memsokdra semmije se lesz annak, a kit &
mindenkorra a mags mindenségének érzett. Se
bizni benne, se — megvélni t6le nem tudott. Vildgo-
san éreste, hogy a kiért mindenkit elhdgy, egy id6
milva 6t fogja elhagyni. fgy, ebben a rettenetes
verg6désben termett meg a helyzet, a melynek mis
megolddsa nem lehetett a haldlndl. Ehez csak egy
pillanat kell és egy pillanatig tudott uralkodni a
szerencsétlen asszony a férfin, a kit egy egész életre
képtelen volt a magdénak remélni.

*

Az élet. Egy nagyon bajos fiatal asszonykatol
hallottam egyszer ezt a kijelentést :

— ¥in kimondhatatlanul szeretem az életet! Any-
nyira, hogy igazdn — meg se tudnék lenni nélkiile!

Nagyon hihet6, hogy a legtobb ember {gy van
vele. Az élet nélkiill nem igen tudna meglenni. Bz
azonban még nem jelenti azt, hogy mindenki egy-
formén vagy hogy mindenki nagyon szeretné az
életet. Euzzel is figy van az ember, min{ minden
méssal. Van a ki nagyon szereti, van a ki csak el-
viseli, van a ki még elviselhetdnek se taldlja és me-

NOGRAD VARA A NOGRADI ALLOMASROL.
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nekiil beléle. Kétségtelen dolog, hogy az élet érté-
két vagy értéktelenségét, gydnyortiségit vagy flir-
hetetlenségét dltaldban az ember egyéni sorsa, ko-
riilményeinek alakuldsa adja meg: a kinek jé sora

van, 4% sgebbnek, kellemesebbnek, drdgdbbnak érzi,
mint a kinek esak kiizdelem, gond, bénat és szen-
yedés jutott osztdlyrészeiil, de azért ez a tétel nem
fsltétlen és kizdrdlagos érvényll. Ha azoknak & so-
it s a sorsdt vizsgdljuk, a kik nem tudtdk be-
virni, mig a haldl eljon értiik, hanem maguk vetet-
ték 4t magukat az élet korlatjin, meggysabdhetiink
réla, hogy nem csupa olyan ember emésati €l ma-
git, & kivel az élet mostohdn és kegyetleniil bént.
Egy igen nevezetes hdnyada az oOngyilkosoknak
olyan ember volt, a ki, mint mondani szokds, élhe-
tett volna, vagyis nem volt olyan sorban, a mely az
elhatdrozdsdt megérthetévé: tenné. Ilyen eset pél-
dful azé a fiatal orvosé is, a ki a héten megmér-
geste magdt. Fiatal volt, mdédos ember volt, egész-
séges volt, gszerelmi bdnat se olte, tehdt, a mi a
girba vitte, nem lehetett akkora ok, a melynél sok-
kal nehezebbet is me hordandnak a lelkiikén em-
berek a nélkiil, hogy ezért a haldlt keresnék. Mi
tehdt a forrdsa az ilyen elhatdrozdsoknak? A lege-
gyenesebb magyardzat kétségteleniil az, hogy ezek
az emberek nem szerelik eléggé az életet. Ez a je-
lenség és az ilyen ember nem olyan nagyon ritka,
hogy ez a magyardzat hihetetlen lenne. Bizonyos
valldsi és erkolesi folfogdsok egész nagy emberi ko-
gosségek dltaldnos tulajdonsdgdvd tudtdk tenni az
élet értéktelenségének vagy kisériékiiségének meg-
gy6z6dését, a mi nem lenne lehetséges, ha ennek a
meggybz6désnek az emberi lélek eredendd Gssze-
tételében nem lennének fejleszthetd — természete-
gen vissza is fejleszthets — foltételei. Az embereket
nemesak arra kellett megtanitani, hogy til ne be-
esiiljék, hanem arra is, hogy le ne becsiiljék az élet

értékét.
*

«Heves vita.» Az olasz képvisel6hdznak a nydri
szilnet el6tt tartott utolsd iilésérdl azt jelentette a
rémai hivatalos tdvirat, hogy azon a kamara a kor-
mény elnapold javaslatit «heves vita» utdn elfo-
gadta. Mdsnapra azutdn kideriilt, hogy ebben a he-
ves vitdban egy egész sereg ember — megsebesiilt,

Az olasz miniszterelndknek a jobbkezét, a tengeré-
szeti miniszternek a homlokdt vérezték meg, a koz-
oktatdsiigyi minisztert pedig a f6ldrél szedték fol, a
hovd nem pusztdn az ellenzék argnmentumainak a
terhe alatt roskadt. Hogy az egyszerdi képviselok
kozil hinyan teriiltek el a parlamenti tandeskozds-
ban, arrél nem kaptunk statisztikdt. A verekedés a
parlamentekben nem wujsdg t6bbé. Kpen a héten
halt meg Badeni grof, a ki osztrdk miniszterelnsk
kordban olyan csatdkat litott a béesi képvisel6hdaz-
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ban, a melyek az orosz-japdn hdbord harczaival
vetekedtek. A franczia kamardban is épen a mina-
piban esett meg egy kis csattanés tettlegesség, a
melynek a franczia pénzigyminiszter volt a szen-
vedé szereplbje. A rémai parlamentben is volt mdr
r4 eset pdr esztenddvel ezelltt is, hogy a térvény-
hozé urak az oklikre biztdk az ellentétes vélemé-
nyek egymidssal valé koézvetf{tését. A mi tehdt a
mostani dologban 1j és szokatlan, az nem maga az
eset, hanem a — meghatdrozdsa. Iddig azt, ha a
parlamentben véresre verték egymdst meg a mi-
nisztereket, a térvényhozok legenyhébb széval is —
skandalumnak nevezték., Most a rdémai tuddsitis
egyszerfien : heves vitanak mindsiti. Ez kétségte-
leniil haladds a formdk megfinomoddsinak irdnys-
ban, mert ez a definezid, hogy: heves vifa sokkal
szelidebben, mfiveltebben hangzik ennél, hogy:
véres skandalum vagy bolranyos verekedés. De
azért ennek a megesiszoloddsnak kissé kétséges az
értéke. Mert ha Rémdban az ilyen jelenet mir csak
heves vitanak szémit, ugyan minek kell torténnie az
olasz parlamentben, a Monte Citérién, mikor az
olasz lapck példdul viharos tilésrdl adnak tudodsi-
tdst? Héiny miniszter marad akkor halva az iilés-
teremben ?

A ROMHANYI ELAGAZAS DIOBJENG MELLETT.
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IRODALOM ES MUVESZET.

A hét szilvafa drnydban, Szikra finom és disz-
tingvalt tollabdl egy szép kotet j novella jelent
meg: tizenot kilonféle forméjn, térgyh és hangh
elbeszélés. Akérmennyire kilonbézé darabokbél
van is azonban osszerakva a konyv, mégis egységes
hatdst tesz, mert egységbe foglalja az irénak mind-
egyikben {ikrozédé vildgfelfogdsa, gy, hogy as
egyes novelldk a kitet elolvasdsa utdn gy tinnek
fel, mint megannyi egy s ugyanazon kozéppontbél
kiindulé sugdr. Alapja ennek a felfogdsnak: harez
minden megesontosodott elGitélet, de kiilondsen a
csalddi elditéletek ellen, melyek nevében az dregeb-
bek, a sziilék, az ifjabbakat, a gyermekeket elnyom-
jék. Ez a tdrgya a kétet czimét ado els6 novelldnak
(A hét szilvafa drnydaban), a melyben mér-mdr ki-
fejlik, nagy mfivésznévé érik egy falusi gentry-
ledny, 6sdi, korldtolt anyja rémiiletére, de mikor
gazdag kérdje jon, hidban ellenkezik, anyja kény-
szeritése gy6z rajta, cserben hagyja még az is, a ki
szemét a szebb, tartalmasabb, értékesebb élet szd-
méra kinyitotta ; le kell vetnie Almai esillogd szdr-
nyait. Teljes kesertl erejével s mégis diszkrét, finom
kézzel van ez a felfogds kifejtve a Grisaille és Az
686k ezimfl novelldban. Az els6ben egy gazdag grof
torténete van elmondva: beleszeretett egy nagyon
csinos parasztlednyba, el is akarta venni, de bardtja
ravaszul eltdntorftotta t6le. Mert mi lenne veliik,
szomszédokkal, a kiknek nejei fogadni volndnak
kénytelenek a parasztfruskdt ? A gréf nott, megtort
emberkép hal meg negyvenéves kordban, a lednyt
nyomorékkd veri boszudllé régi szeretGje, a gye-
reke — a grof gyereke — ujsdgot drul a Rdkdeszi-
uton, — de mindenki {gy tartja helyesnek, mert az
elSitélet kode tigy befogja a szemeket, hogy nem
14tjdk meg, mily jogtalanul, mekkora kegyetlenség-
gel Oltek itt meg néhédny jobb sorsra mélté életet.
Az osstily - elGitéletek ridegségét ritkdn rajzolia
ndlunk valaki olyan bétor kézzel és mégis olyan
ir6i eszkozokkel, mint ebben a novelldban Szikra.
Az 0sok vére szatira az Os-kultusz ellen ; & kama-
rés-utéd el6tt, a ki keservesen vivédik azzal, hogy
elvegye-e az adotdrnok szép kis lednysdt, mamoros
dlmdban megjelennek az 6s6k és Gsndk szellemei,
valamennyi koriil az egykori szereték sokszor
ugyanesak rusztikus szellemei s ebben a viziéban
meglétja az utéd, mit ér az Osi faj tisztasdga,
mennyi plebejus-vér vegyiilt titokban a nyiltan oly
nagyiri, gbgbs kék vérbe. Efféle a novelldk til-
nyomé része s valamennyi ott markolja meg # fé-
mét, a hol kell s Ggy, a hogy hatdsos. A kitiin iré-
nében a pompdsan fejlett szatirikus hajlam mellett
mindig volt egy jokora adag moralizdlds; régebbi
novelldiban ez néha kissé kirfvéan, mordlprediks-
egié-szeriien érvényesiilt, most azonban diszkrétil
félrevonul a sorok mogé s legfeljebb egy-egy alaknak
thlzott szinezésében fitkdzik ki. Ez pedig nagy féj-
16dés jele. Vannak azonban a tdrsadalmi szatirdkon
kiviil tiszta irodalmi, Hrai téméi is, esek koazt a
Késén czimfli igazsdgdval, nemes asszgonyi melan-
cholidjdval a kotet legerGsebb és legzavartalanabb
hatds darabja, Az asszony, a ki késén jut sajdt
egyénisége ontudaidra, késén fejlik ki teljes smép-
ségében, késOn ismeri meg a szerelmet, még a ha-
lottas dgydhosz is késén, a haldl utdn érkesik szerel-
mese, — mennyi ilyen mindenrél lekésd ;
kiilondsen asszonyi alak él és pusztul el a vilagoml
A ki szereti as okos, falvﬁlggmli,nlﬂi:%.%‘
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sziilt asszonyi irdsokat, annak igaz orome telhetik
Bzikra 1ij kényvében.

A «Budapesti Szemle» juliusi fiizete elsé helyén
Wilassics Gyula {r tartalmas tanulmdnyt a német
birodalom negyedik kanczelldrjdrél, Billowrél, a ki
most nagyon aktudlis sokat vitatott bukdsa révén.
Takdts Béndor folytatjia Komdromi dalidk a XVI.
szdzadban czimi térténelmi czikksorozatit, egyikét
azoknak az j adatokkal, a régi magyar katonai
élet 1j megvildgitdsdval nagyérdekdi képeknek, me-
lyekkel a jeles szerzé eddig is oly sikereket aratott.
Hall Caine A f5biré czimii regénye Balle Mihdly
forditdsdban, A kalapdcs, Zempléni Arpsd koltsi
elbeszélései adjdk a fiizet szépirodalmi olvasmé-
nyait. Gragger Rébert tanulmdnya a magyar szér-
mazdsti Beck Kdrolynak a német politikai kolté-
szetben elfoglalt helyérdl, Lanson francszidbél for-
ditott tanulmdnya Voltairerdl s a két magyar kony-
vet ismertet§ Ertesitd rovat zdrjdk be a fiizetet.
A «Budapesti Szemler Gyulai P4l szerkesztésében
s & Franklin-Térsulat kiad4sdban minden hé elején
jelen meg, elSfizetési dra félévre 12 korona, egyes
fiigzet dra 2 korona.

A kdzépiskolai matematikai tanitds reformja.
Az orszéigos kozépiskolai tandr-egyesiilet a kozép-
iskolai matematikai tanitds el6mozditdsa czéljébol
bizottsdgot alakitott, melynek elnéke Beke Mané,
jegyzbje pedig Mikola Séndor. A bizottsdg féczélja
az volt, hogy a matematikai tanftds tigyét, kiilo-
nosen az egeész vildgon folyamatban levé reform-
torekvések szellemében behat6 tanulmdny tdrgydvd
tegye. Két év alatt el is végezték a munkdt, mely-
nek eredménye az a tartalmas kétet, mely a fen-
tebbi czim alatt Beke Mané és Mikola Séndor szer-
kesztésében megjelent. Tizennyolez a matematikai
tanitdst kiilonbozd oldalairdl nézé tanulmdny van
benne, tovdbb4 a hazai matematikai tan{tdsi tervek
fejlodését feltiintetd bevezetés és a bizottsdg hatd-
rozatairdl és javaslatairél beszémolé jelentés.

VergBdés. Egy kis fiizet vers, el6szdt Ignotus frt
hozzd, szerzfje pedig Bakti Gyula eujsdgdrus».
Vagyis : pesti nyelven szélva egy rikkancs versei
vannak elSttink. Ez is egyik jele annak, hogy a
magyar févdros élete kezdi mér a maga jellemzetes
tipusait kiformdlni s ezek a tipusok megnyilatko-
zst keresnek minden médon, a mely erre alkal-
mas. 8 a kis fiizet nagyon érdekes is volna, ha a
benne levd versek, birmi kezdetlegesen azt monda-
nék el, mit egy rikkanecs-kolt6t6l vérndnk: az em-
beri érzésnek azokat a moduldczidit, melyek a.buda-
pesti utcza fidnak lelkén dtsziirGdnek, szdéval ha

osakugyan a budapesti uteza-gyerek belsG életét
tikroznék. Bakti Gyuldban, sajnos, erre csak a t6-
rekvés van meg. A hiba tgyldtssik ott van, hogy 0
nemesak drulja az ujsdgokat, hanem el is olvassa s
a mit benniik olvas, az az irodalom aztén megkoti
a gondolatét, idegenné teszi a szavit, ugy, hogy
mikor magamagét akarné énekelni, akkor is csak
mésoknak a visszhangja. Ha a csak félig-meddig
megemésztett olvasmdnyokat tokéletesen el tudnd
felejteni, akkor taldn érdekesebb verseket is tudna
{rni, mert kezdetleges stréfdiban nem egyszer lik-
tet valami, a mi kifejezésre jutni nem tudé érzés-
nek ldatszik. Aligha & az, a ki meg fogja csindlni a
budapesti uteza koltészetét, de taldn el6futirja
annak, a ki egyszerre csak meg fogja szélaltatni a
budapesti aszfalt lelkét. Bzért érdemes egy pilla-
natra megdllani mellette, mint szimptomatikus je-
lenség mellett.

Két szindarab. A « Fovdrosi Szinhdzak nuisora»
czimfi véllalatban, mely eddig megjelent 235 kote-
tében magdban foglalja mindazt, a mi a legutébbi
évek szinpadi életében fontos és érdekes, most két
1j fiizet jelent meg. Az egyik Hauptmann Gerhard
A bunda ezimf tolvajkomédidjat, a mdsik Bird
Lajos Férfiak czimfi drdmai jatékdt tarfalmazza.
Mindkét szindarab szinpadi hatdsdn kiviil nem
mindennapi irodalmi értékével is kivilik, a most
letiint szinhdzi évad legjelentékenyebb darabjai
koziil valok s nagyon is érdemes velik szinhdzi
el6addsuk utdn is foglalkozni. .

Uj konyvek :
A hét szilvafa arnyékaban. Elbeszélések, irta
Szikra. Budapest, Singer és Wolfner ; dra 4 kor.

A kézépiskolai matemalikai tanitas reformja.
Az orsedgos kozépiskolai tandr-egyesiilet matemati-
kai reformbizottsdiga meghizdsdbol szerkesstik Beke
Mané és Mikola BSéndor. Budapest, Franklin-Tér-
sulat; dra 5 korona.

Vergédés. Irta Bakti Gyula ujsdgdrus. Budapest;
dra 50 fillér,

A bunda. Tolvajkomédia négy felvondsban, irta
Hauptmann Gerhard, forditotta Sebék Zsigmond.
(Fév. Szinhdzak Miisora 232—233. sz.) Budapest,
Lampel-Wodianer részv. tdrs. ; dra 60 fillér,

Férfiak. Drémai jaték 3 felvondsban, irta Biré
Lmjos. (Févérosi Szinhdzak Mtisora 234-—235 sz.)
BB{;:%;;.I%ast, Lampel-Wodianer részvénytdrsasdg ; dra

r.

29. sziwm. 1909. 56. Eveorgam
- 2 - "——_%_
HALALOZASOK.
Elhunytak a kézelebbi napokban: B
Tiasos volt 48-as honvéd 80 éves kordban Bnd.p“‘
ten. — Berzir Axtan torvényhatosdgi fﬁé.lla.tonq,
53 éves kordban Budafokon. — Nicy Sixpog o
«Péesi Naplé» és a Péesi Trodalmi és Konyvnyom.
dai részvénytdrsasdg igazgatéja Rekawinkelben, —
Bommrrr Jozser pénzigyi fogalmazé, tartalékos hop.
védhadnagy 33 éves kordban Borsod-Mezbkeress.
tesen. — GurBERT GUIDG gybgyszerész, Hunyadvsp.
megye torvényhatésdgi bizottsgdnak tagja, 66 éves
kordban Dévin., — Kniszren Roésrrr Mdria domon-
kos-rendi szerzetes, dldozépap 28 éves kordban
Budapesten, — Id6sb Rorrmayer IsTvin nyugalms.
zott saékesfévdrosi mértékhitelesité bivatali igag.
gaté 07 éves kordban Budapesten. — Mamagieg
Pérer nyug. ddlyoki plébdnos 74 éves kordban
Zomborban. — Dracorrovice Mixros kereskeds,
gorog egyhdzi fogondnok, 45 éves kordban Kecske-
méten, — Jumksz Gyura nagybirtokos, a gor, kel,
egyhdz tandestagja 68 éves kordban Kecskemd.
ten, — Mornir Frrencz fehérnemfitisztitéd-intézet
tulajdonos 43 éves kordban Gydroit. — Kis-sarléi
Sarray Kirory megyei vindor-tandr 56 éves korg-
ban Komdromban. — Maxz Foror nyomddsz 88
éves kordban Budapesten. ;

Ozv. Senee-Toss Hermannt sziil. Sprachwitz Olga
gréfné 82 éves kordban sziléziai Dobrauban. Ag
elhunytban Apponyi Lajos gréf magyarorszdgi
udvarnagy felesége édesanyjit gydszolja. — Térm
Isrvinng szill. Baboesai Rozdlia 47 éves kordban
Szigetviron. — Ozv. Mérioz Ferexczng sgiil. andrds-
hidi Stefanovics Ilona Pozsonyban, — Par Expréni
sziil. bogdti Hajdu Kldra 62 éves kordban Kareza-
gon. — Poroszléi Graprn Jenong sziil. nagybdnyai
Horthy Paula 45 éves kordban Budapesten. —
Mirgus JozserNs, sziil. Hadsz Olga, Mdrkus Jbzsef
temesvédri tizérf6hadnagy felesége, Hadsz Jozsef
ndvari tandesos és neje, kamjonkai Goriupp Emilia
lednya, 25 éves kordban Budakeszin. — Rioz Fi-
BIANNE sziil. Bozé Joldn 57 éves kordban Budapes-
ten. — Zowp Kiroryn# sziil. Nagy Lila 56 éves
kordban Toldalagon. — Ozv. Hacsak Tendczng sgil,
Lévinger Hermina 67 éves kordban Budapesten, —
Ozv. Dronosrozey Jinoens sziil. Kofianovies Mérta,
& pépai arany érdemkereszt tulajdonosa 82 éves
korsban K6réson. — Ozv. Hopr Jozsersk saiiletett
Kenéz Béra 84 éves kordban Hoédmezbvdsdrhe-
lyen. — Losmaves Pavra, Lobmayer Géza dr. és
felesége szill. Knuth Paula négy éves lednykdjs
Budapesten,

a9 azin. 1909. 56. EVFOLYAM.

e
EGYVELEG.
x A modern és az indiinusnék. A modern kultura
adhatatlanul kéros, degenerdlé hatdssal van az
ember testezervezetére. A gyermeksziilések nagyobb
része 8 kultur-népek leg obbjénél, sajnos, csak or-
vosi peavatkozdssal mehet végbe. Mily killonbség
yan @ fekintetben a modern és az indidn ndk ko-

gabad természet e lakdirdl érdekes adato-
iﬁt;iészﬁl Dr. Ménager, az :'t.u‘z,atlk:mmr_'ik;ai indidn
teriletnek egyik orvosa. .-\Irfu_';_r épen ily teriileten
levd jemsuita Jioll_egiur_ubmi 1flu-/,f"a:'%, keresatelésre
hividk az egyik jezsuita atyit Az anya két napi
utat tett meg 16hdton s ezen Gtja alkalmdval sziilte
ermekét. A mint lnegkel‘r[m_y:u.ltd[p:_ rogton tovabb
folytatta 16héton nehéz utjit. — Egy mésik né
18 km. utat tett meg 16hdton kézvetlen gyermek-
sgitlés el6tt. Lovaglds kézben megsziilte gyermekét,
s mintdn azt maga vitte megkeressteltetni, Gjbol
16hétra iilt s visszahajtott otthondba. — Az assibon-
indus asszonyok sohasem fekszenek le gyermekszii-
1és utén, hanem ép tugy folytatjdk munkdjokat,

7 <Y S BELEGLES

¥ Vilagpatent.
~ (D.R.P.210,225.)
Magyar 43775, Osatrik
7053, Angol 18770. Franczia 389702,
szervek

Sihma idiile

nikus) hurutjai ellen orvosilag ajanlott kivéléan
mo gybgyitbméd. A késziilék hasznélatra készen
zsebben ho

atd, dra 6 K. Kaphatd gydgythrakban és

szakizletekben, a lol nem volna, megkiildi a Pulmo-

gen-viillalat, Budapest, VIL, Dohény-uteza 7. sz.
Prospektus dijtalan.

Diana s6sborszesz mint hiziszer kaphatd az
egéez orszigban. Koztudomisn, hogy beddrzstlésekre
& legalkalmasabb. Nagyon kellemes hiisité. Az Gsszes

zletekben fejdorzsdlésre és borotvilkozds utdn
arczfecskendezésre az urak hasznaljik. A faijdalmakat
azonnal csillapitja. Masszirozdsra dltaldnosan minden
hézban csakis Diana sésborszeszt hasznalnak. Egy
iiveg 44 fillér.

A Szent Istvan tornyénil is magasabb az él-
vezet, mit az az étel nyujt, & mely a Kilmin-féle
szab. Biborpaprikéval van fézve. Arjegyzéket ingyen
killd Eélmin Jézsef paprikanagykereskedd Szeged,
Dugonies-tér 16,

A «Rops» biztonsigi gyorsfézén a tizveszély tel-
jesen ki van zirva; a szesz beléle ki nem folyhat
8 amellett keveset fogyaszt. Kivitele tartés és szolid,

és a légzd-

VASARNAPI UJSAG.

onozott vasbél van kéezitve, Ara 4 korons. Soha uj
dolog oly gyorsan nem vilt népezeriivé, mint a «Rops»
16z0. Tették pedig azzd, nemecsak olesd fra, hanem
valéban kivilé elényei. Mindeniitt kaphatd, Lfsd
hirdetést.

SAKKJATEEK.

2660, szdmi feladvany Gamage E,-t6l.

(A «British Chees Federations versenyén az L. dijat nyerte.)

-

=3

Vildgos inddl és a harmadik lépésre mattot ad.

A 2626. sz, feladviny megfejtése Gamage F.-t6l.

Vilagos. Satét. Vilagos. w. Sdtét.

1. Has 38 0 M6hgh (4 b}t .61
2, Velxgh ___ t. Bz 2. Velxed ___ t. 82,

8. H { matt. 3. H t maft.

b. e.

T O 21 (LSS
2, VeBxd3 _.. Keb6—d4d 2, Ve3xd3 _ cdxd3
3. h7xg8 1 matt. 3. Hgd—e3 1 matt.

A 2627. sz, feladvény megfejtése Schuster Zsigmondtol.
(E feladviny tévesen 2626 szim alatt jelent meg.)

Eat a feladvinyt a «Vasfrnapi Ujsfigs-bbl dtveite a legte-
kintélyesebb sakkorganum, a sDeutsche Schachzeitungy is,
amelynek a feladvinyrovatat Berger Jinos, a vilighiri felad-
vinyszerz0 szerkeszti. A rendkiviil érdekes feladvinynak ez
a {jitékn a szerzd intencidja szerint: 1. Ve8, Khb 2. Beb.
Azonban @ ___ ___ ... BgS-cal meg lehet skadilyozni a
mattot. Erre a szerzd miblag rijott és azért igy alakitobta
it o feladvanyt:

. Vildgos: Ka8; Vi3; Bab és €5; Feb; HeB; gyalog; 12, 7, g2
@&  Sotét: Ke7: Vhe'; Bob és db; Fe2 és 16; Hd6 és 15,

617

Most & megfejtés a kivetkezd: 1. Ve3 KdS 2. Bxdd sth. -
1 .. . ... HxeS8 2 Ba7 ¢ sth. — 1. == % - HL7
2. - Vobmtb. — 1. . ___ Hxf7 2. Bxdb sth, (Fenye-
getés: 2, Ba7 1.)

Szerkesztt iizenetek.

Els6 lopds. Egyike a legkezdetlegesebb kisérletek-
nek, melyek az ut(bbi idfben keziink alf keriiltek, —
ez pedig mir nagy szd.

Dal. Megesalt egy liny, Onképzikdrben is le-
ceepiilnék, nem hogy lapba vald volna,

Véltozatok. Csakugyan viltozatok: szdzszor és ezer-
szor megénckelt dolgoknak eredetiség nélkiili vhlto-
zatail,

A rombolds, Tétova, zavaros romantika ; nagyon sej-
telmes, mystikus akarna lenni, pedig csak bandlis.

A haldl hivdsa. Nem bolygok a régi kertbe mdr.
Igaza van, a magyar Parnasszusra csak protekezidval
lehet feljutni, még pedig egy igen nagy trnak pro-
tekeziljival, a kinek a neve: tehetség. Versei koaziil

az elsdben van két-hbrom L-“-n;__{ﬂdhahll sor, de ez mt’-g
nem elég bizonyiték arra, hogy azzal a bizonyos
nagyurral jo viszonyban van.

Zene. Mucius, a balog stb. Nem j6 versek, de
érdekesebbek nem egy kozepes jonal, mert vividist
érziink benne sajft kifejezési modokkal, eredeti for-
mikkal, & melyek még nem tudnak kialakulni. De
hatha majd ennek is megjén az ideje.

EEPTALANY.

A 25-ik szdmban megjelent képfaldiny megfej-
tése : Az igazsag felemelt fejjel szokott jarni.

Feleolds szerkeszt6: Hoitsy P4l
Szerkesstdséyi iroda : Budapest, IV., Redltanoda-u. &.
Kiaddhivatal : Budapest, IV., Egyetem-uteza 4.

. széles, o j £5 ! .
cm. széles, méterenként K 1.20 és feljebb ruhaknak jol, hogy ezek a Ingn]Jb

‘ -'l‘ Messaline- & cHennebergrselyem 1 K r .

Radium - sel em és vhmmentesen, Minta ! |
L | Luisine - tafordultdval. Megren- A LEG- :
I 1| Taet - S S, e SVAICZ| SELYEM Soze. Sledandt S N e L e
' . . 3 H 2 t 2 z f tisztak, simak, puhik s barsonyszeriiek

an Seidenfabrikt. ﬂﬁllllﬁbﬁl‘g n Zﬁl'lﬁll. Blsé T e e W ' legyenek. A ki a DIANA szappant és

szépségek de Chine, Citelé, Messaline, Mousseline 12} DIANA krém hatdsat ismeri, az tudja ®
/}/ 7 hﬂrom l“ku' ]];LI:izsozll‘lt:ak stb., ﬁ',““i'}.'é" Il:).lam?tt luzok é’f‘ !
an, - + Vi . TeOny
és pIfs. Csakis szavatolian szolid selyemszaveleket Ak | 5

situnk kozvetlen a maginveviknek bérmentve és
elvimolva.

SCHWEIZER & Co., LUZERN U. 23. (Svaicz.)

Selyemszdvet kivitel, — Kirdlyi udv. szdllitd.

El6kelébb urak és holgyek nem is tudnak mosakodni csak DIANA szappannal. i

EREDETI LEVELEXK:

| i 3 isztelt Uram !
Tisatell Gybgyszerdsz url Igen tiszle ‘ _ .
i 0 ig mi ii i i & i p Imikkal, de az On Diana-
i -5 4rél és eddig mindeniit esak dicséretet hallotiam, Eddig még mindég alaposan becsapddiam a sokal hndueu_ ho " !
bk s vl ki T At g Gore U apat, o el oy mi  appdrl gl e gy i, A g b oy Bt glr, s
den szeplém és pattanisom elmuljon téle. Ha jonak bizonynl a Diana-szappan, ugy sokkal 1o allanisom eltiinl, sbl az orrom = talan il €6 stagens
@ j i i i i isaj ik. K - teleniil. Mélén nevezhetik a Diana-szappant a szappanok kirdlydnak, mert tényleg csoda halasa
m {Eﬁ;:kaéﬁi:{r:-];:alpl;aﬁfum o Tl ?s!’i:i 61:::::[;;: aﬂ'l::y Im:. van. kam mulaszihatom el, hogy ezekel fnuel ne tudassam. Neuschattel Clarisse.
Kedves Gybgyszerész ur!
Miutén egyszerre ellittam magam Diana-erémmel, Diana-sza pannal és Diana-puderrel hu-
zamosabb iddre, eznital nem kérek ugyan semmit, de szivesen iro. Onnek néhiny sort azon vég-

telen kellemes viliozisrél, mit az On borapold szereinek koszonhetek. Tudja kedves Erényi ur,
engem iga::n :;éa: h:ll.dng;}i 1:tt. mrrl nl‘n";ﬁgggl szhgyeltem par héttel ezelént tirsasdgha menni,

-l Az elfkeld holyy-
a ra d ISIa vilig arckréme
4 korona.  ::
AnOn me Atzl arczon litha-
25 tatlan rizsvirag
g puder, fehér vagy
= testszin (naturell
Vel MY o e {6 kor:n:,]
mandulaliszt,
kedvelt mosdo-
fw szappan he-
E k. I l ' i oo Tisztelt Gyogyszeréss ur |
gY ISér et meggY 6z leh. T Nagyon szivesen venném, ha néhiny sorral megnynglatna, hogy szillit-e On ide Abbiziiba
Diana-specialitisokat, mert félek nagyon az uténzatokivl s azt hiszem, Onnek is elinye, ha a

y .gmaradnak azon jo véleménynél, mint az Onnél beszerzelt Diana-szerek elhaszndlisa
;:;Eth:::asrltrjemhetnek.Jl\limladdig remeknek bizonyult nalam és egész esaladomnil a Diana-

kitind sikerrel haszoaltatik

4 vesebajoknal, » higyhdlyag ban-
talmainal és kdszvénynél, scznkor-

betegségnél, az emésztési es 1éleg- M & M c i ; i :
zési szervek hu:ﬁl]ql:‘l. s ] mal zannrySkI - v@ﬁ:" % ‘@' o ;Il;};a& ;6;:11 ;rl;,::n:e:::on;da:ﬂhemrgy lf;ﬁ_;;;:‘iI:g;g;‘f;g:;::'ﬁl;:ﬁnﬂ? valzl:]l:ﬂh‘i!il?m erém és szappan, miola gzaiell_ a kellemes illatu szereket haszniljuk, nines smplﬁ;;rf; tu}ﬁt-tunn:
H_li‘yhl jté hatdsu! E_!m!ﬂlll intézet, cs. és kir, [6herczegl udv. szallito o@h9 @0 %’ v"y l Mrs. Mary Smith.  Virom sorait s vagyok tiszieldje . %
b i O R s o e V., Vaezi-uteza 12. szam 4o &v o&gj’ Q’w‘" ' w
503 *
| ol | UL L & DIANA-PUDER
I i L L A g 4 &
| Eh . kell = ' © Qow
nom Xell a fejet lehorgasatani! Ouoer ' : : d | teljesen lathatatlan;
it : P mét egészen edig arrél nevezeles, hogy az arczon egyenlelesen tapad, szabad szemme el i
| e “:-."'"Wﬂrmﬂm ' gmegnyiben pedig teliesegy;ggj,almatlan szerekbol van osszeallilva, ki van zérva a lathat6siga a kekes-
By | sék el h’i::gﬂ? mindig h:’“-.;."..mﬁ“?.' : - szinii arczbérnek, amely zin olyan nék arczén lathatd, kik 4rtalmas osszetételii pudert hasznalnak.
8 | : [ atengedhetek A ; B e 8
B i nem is drigik, Mmhllnthmwx : Al i & dijeli Egy nagy darab Diana-szappan 1 kor. 50 rill
-. wh-.,_ﬁ-u-ﬂ-.l bun & sbe bophass Firminems Egy iiveglégely Dia S (appali Pl N |
szére: W, Th. Guntzert, Wien IV, ,g,,,,""",;"’“'“‘_m 3 l:iaszn : etlm)Dinnu' crém *(mk tali éjjeli haszr;élalm) n doboz Diana-puder szarvasbérrel egyitt
~==— As olékels hilgyok osak s ——— Egy tvegiégely o ‘ﬁ 1 1 kor. 50 fill. (fehér, rozsa, vagy sarga szinben) 1 kor. 50 Iill.
: ELRI ™ ILLAT "G et :!5.....““‘.. Kaphats egész Eurdpéban a gybgytirakban, drogériakban és parfumeridkban. Aki nem tudja sajét helységében beszerezni, az rendelje meg akbzponthel:
( 1o o i . Erésitészer eddk, vér ks i
I = legenyh = libbadosék P ¢
| CLUB- . B S Mkl T ERENYI BELA gyogyszerész Budapest, Karoly-kérut S.
- SZAPPANT 2.8 Mr réazles. 2 1. Serravallé, a. é k. sin! i Trioate ' legkisebb megrendelés is fordulopostival utdnvéttel eszkozoltetik.) i s
. Firsktir BAYER ANTAL ra Buda- Vasirolbat .wm filiteres '. 1 _ kg } P ,
pest. 84, Kaphaté mﬂﬂ% 4 K 2.60, hm.xw L 5 i T [ T LT f

B, —
— Lax, Nernda, Molnir ds Moser és Utasi uiéds drogueridkban, —
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ila faj a fc ic
* J J
mely _10 percz alatt a legmakacsabb migraint és fejfijist elmulasztja.
Kéeziti Beretvas Tamas gydgvszeréss Hispeste

n. x X *

ne tétovazzék, hanem
hasznaljon azonnal

—  A»a 1 kovona 20 fillér. —

% % % Orvosok dltal ajinlva, — HA

Beretvas pastillae®

*

Kaphaté minden gyogyszerthrban,
rom doboznil ingyen postai szilliths

—

EGYEDIiL LEGJDBB
A KHL&?:I- FELE

1K2 DOBOZ 6.Kor
Vo~ 3.30
s =+ 1.80

GSAK EREDETI 630MAGOLAST TESSEK ELFOGADNI!
Keszir: KALMAN JOZSEF
@ SZEGED RBUGONICS-TERI6 @

2o 7NN
BUTOR

izléses és szolid kivitelben,
teljes lakberendezések kész-
pénzvagy részletre kaphaté

SAREKANY I

butoriparosnél, Budapest,
VIL, Erzsébet-kdrnt 26. sz.

miihely és raktér.

gyorsgGzmosdyép
minden mosogé-
* lelﬂlmn] pet, barmely kon-
kurrenezidhoz tartozzék (olya-
nokatis, melyek nagy lirméval
és piaczi reklkmmal hirdet-
tetnek) ; i
héfehérre harmad annyi
mos idﬁbenilminl azeldit ;]r
a fehérnemiit eddi
Kiméll ;| em irt modon
T5% pénzt
megtakarit ;' "7, P
OLCSO de jo.
Sok ezer il iizemben és ugyan-
i enonyi az elismerdlevel. ::

Prébira is.
Tltuhr - S:Engo;l“t’;.
e e 17-féle
készpénzért és részletre. negysig-
3 szoba teljes berendezés 360 frt, :larr =2
mely 4ll: 1 halé, ebédl és szalonbbl. -
100 szoba ﬁ.ll_a;al?()iinﬁ::?glm nlktimn :in n":::
a legegymm
mabbig. Képes irjegyzék ingyen. Album 50 fill, bilyeguebon, R
NAGY IMRE lakberendezési villalata, feljebb.
Budapest, Vaeczi-kdrut 9. sz (Szerecsen-u., sarok.) ﬂtmrméw
elsbrendii paragummi he .
OLBRICH L.| |rmmts
referenczidk ingyen. Képvise-
" Ik kerestetnek.
szijgyvart6, nyerges és bordndis TITANIA-MUVEEK
W Felsd- ia 20,
Bpest, VL, Teréz-korit 6. | | | Symanas ™ o isos
Diis  raktdr lovaglé-, hajté- Ei?y‘-n{:“mel::::k?rt::’ﬁ:::.
vaddsz-, utazfisi és sport- ket, szénagereblyéket, szegecs-
ezikkekben, T l'ﬁ::;engﬂﬁl, kiilénzdket, sth,
Alapitva 1875, Arjegyzék ingy. i e icag “’j
o~ g
DAVID KAROLYES F
doboz-, papiraru- és szab. fémkapocs-gyara
«| |=] |=]| Budapesten, ., Mészros-utcza 58.sz.
Telefonszim 41— 48. Siirginyezim: Cartonage.
Gézerdre berendezve.
A magyar kir. dohdnyjovedék szallitoja.
1 Napi gyartas 150,000 doboz. :: ::
e -~

mérnbk és gyaros

KNUTH KAROLY

Os. 6 Kiir. fensége Jixsef foherozeq udv. szallitdja.

Gyar és iroda:
Budapest, VIl. ker., Garay-utcza 10.
viz- éa gBatt légazess- é8 visvesetékek, esatorni-
w iy 2k, viaeshaaey stb.

LOHA MARIA

Erelotti ERONFUSE,

L L

“

———l
Csipke~, vegyésnoti tisztits és g.m\

intézete. Gyar W.

Fidkiinletek: 1V., Eski-it 6, VI, And

VIIL, dézsei-kirit 2, 1X., Calvin-tér 9, v,u.,-&

czad-uteza 3, VI, Teréz-kdrdt

a0 20

531, sz. Kettémyild uti tdslka, barna tehén
barbél, finom., kulescsal zdrhatd zdr, két tolézir,
atkotd szijakkal, ripsz bélés, beliil elvalasztd rekesz
iroménytdskaval és lecsatold szp,u:kkai.
Jossza 48 55 60 B 70 em.
faK 39.— 44— 48.— 53.— 60.—

—

g .L_J.... e rrr_r-";- Ul

R )
Ae - - -
—_— 7

326, sz, Barna vagy fekete tehénhér=-
bé1, knlesesal zdrhato, sirgaréz-zir és iithajtik-

kal, finom bélés és beliil egy oldalzseb,
Hossza 40 45 50 55 60 63 70 em.
Kra K 27— B81.— 35 37.50 42.- 46.- 52
Angol tiska (ugyanolyan mint az 520, sz.),
barna hat. nyiistbs vitorlaviszonbél, nikkel zir- és
athajtok.
Hossza 40 45 50 55 em.

Ara K 16.— 18.— 20— 22—

7. sz Uti kosdr, finom vesszBbil, két erds
#dr, fodelo vitorlaviszonnal boritva, beliil vizhatlan
katrinyozout vészonnal kibélelve és lecsatolt Gyvel.
Hossza 80 90 100 em.

Ink #=1— - 5=

547,

ol ruhabérénd, finom diszné-
boxrbal, két fekszir-zir, belil @ betét, erds bélés,

Lz:su 1] 70 em.
K 47.— 50.— b—
546, sz. (Ugyanolyan forma, mint az 347, szim.)
Angol ruhabdrénd, barna vitorlaviszonnal
bomn.. valddi disznébérrel beszogve, finom zir,
két zirvédd, beliil egy betét, linom bélés.
Mossza 60 63 70 em.

{ra 2450 2550 26.50

HELLER M. Ut6da b6rondos-mester
Budapest, VIL, Karoly-kirut 3. Sirginyerin: «B0ROND» Budapest

523, sz. Puha kézitdska, barna teh
kulesesal zdrhatd zir, két I.ulé:ér,”flaanakn‘:blw
ripszbélés és beliil egy oldalzseb, ;
39 2

Huasu_ 36 45 48 em,
ArK 19— 20— 21— 22 94—

552, sz. Haromosztdlyn bériénd, finom
diszndbirbdl, finom zdr, lecsatold szijakkal, belil
kiilon rekesz felsd rubdnak, fehérnemiinek és ezipik-
nek, eroiseval bélelve, 70 em. két zirral.

60 65 70 em.

60—

Hossza
Ara K

ba.—

Herkulesz-Xkoffer,validi orosz fournir-lemas
b1 kész@ilt allvany, erds vitorlaviszonnal bevonva,
owajfesiékkel festve, a léczek mellett barna sdvok-
kal, finom biztonsigi zrak, erfs béléses bérfogd.
50% sulymegtakaritis. Urak részére
egy betéttel.
Hossza 8 9 100  110em.
fnK 64— 62— 70— 18—
Hélgyek réssére 2 betétiel és egy kalap-
rekesz. Magasabb alak.

Hossza 90 100 110 em.
Ara K 70— 16.— B8.—

Uti lida, hélgyek és k részére,
viligos vizhatlan vitorlaviszonnal bevonva, egy betét
a0 om.

Hossza

Kérem szen drlapot (sszehasonlitis

megirizni és engem beeses megren
tisztelni.

” .-_-
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GYOGYHELY
LEIGHENBERG Stajerorszag.

Himatikus gyogyhely.

elkérgesedés, tuberkulozis (e

nyak’idﬁl!, elhatarolt stddiumban),

5 tes gyogveljaris minden indik
wm}éégjyfonﬁsoh Idény : n

tember 30-ig. — Prospektusokat ki

Nyiri fidfil6hely.

ra van a légedszervek idill hurutjai, izzadmad-
Javalva - sakis kezdd,
_lidbtagulat,
a, érelmeszesedés, szivbillentyibaj, skrofu-

losis, holyaghurul, kdszvény és ecsuzbantalmak,
néibajok, illvgln]ul:llm:lli eselén ds lnI;_I}ufl_n;r_nm_;'.l_
) eselen,
5 15-161
K min-
den felviligositassal szolgdl a Firddigazgatosag.

;mmg eredeti, legjobbaknak elismert ::

,Iré angyal‘¢
gramofon

gépek és lemezek.

SCHMID

NOVERE K-nél

Budapest, 1V, Kigyé-tér 1. sz.5 ;I:?;‘t'la.)

Mkkﬁ.!dlménye‘k. kedvezd lemezcsere folvétel. Ax- és
lemezjegyzék ingyen és bérmentve,

EZzOSTNEMUEK

gzerek, 6rdk, angol,francin
disztArgyak gydrl
ﬁmi abbangol rendszer
merint v részletfizetésre
8érga Jénos ékszergyarostol

Kolozsvartt. = Kép
nagy arjegyzék tnx;:

Firddi és uti olvasményok.
MAGYAR KONYVTAR

Szerkeszli RADO ANTAL.
Kiilfoldi elbeszélok :
Amerikai elbeszélések. (Bret Hurte, Mark Twain, Stock-

ton) Ford. Szappanos A, (247.s2) .. . . .

{ il kis mirkiné. Regény. Ford. Sindor Tivadar.

T TCS . 2 o P L e

t Paul: Hirom elbeszélés. Ford. Hevesi Sindor.
e Tl .

Buftl E. A.: Az erkélestelen. Elbeszélés. Ford. Toth Béla.

i e S
Olasz elbeszélok tara. (Capnana, Castelnuove). Fordi-
totta Toth Réla. (99. sz.)

(‘.oll‘:]%.s Wilkie : Pirbaj az erdoben. Ford. Mikes Lajos.

R . . e
— A joslat. Ford. Mikes Lajos. (403. sz.) S e SN
Doyle : Doktor Holmes kalandjai. (Detektiv-toré-
nelek.) (189, 223, 273., 320., 417.. 457., 510, és 523. sz.)
1

R R N S e T R e

~ Au Agra kinese. Ford. Mikes Lajos. (378—370. sz.)
pée: Henriette. Ford. Bowlikné Tolgyessy M. (82. sz.)
— Adbs, fizess! Regény. Ford. Toth Bila. (124, sz) . —
Csehov : Falusi asszonyok és egyéb elbeszélések. Forditotta
Stabd B. (60. sz) _— . . _ B e
Daudet Alfonz : Az utolsé loezkebra és egyéb torténatek.
(A Contes du Lundi-bél). Ford. Morquis Géza. (438. sz.)
De‘l“:lfl}idﬁ Ed)mondo: A bor és egyéh aprosigok. Ford.
S R T N S SO g T
Dosztojevszkij: A jitkos napléja. Regény. Forditotta
BRI 1T00aR).. - e e e
Farina Salvatore: Erdsebb a szerelemnél. llegény. For-
SRR TORBI 0 ) L i i e
ubert Gustave : Herddias, Ford. Gabor Andor. (309, sz.)
= Egy jo lélek. Ford. Gibor Andor. (518, s2) . .. —
Fnit}&e Anatole: Régi dolgok. Ford. Ambrus Zoltan.
BEIVERII R U R o ot o i i i,

= Gallio. Elbeszélés. Ford. Gibor Andor. (421 sz). —
— A kyméi énekes. Ford. Nyiway L (330. sz) . . —
= Crainquebille, — Putois. Ford. Gabor Andor. (309. sz.)
-G_m ek. Ford. Molndr Ferenez. (513, s2.) . .
orkij Maxim : Csudra Makar és egyéb elbeszélések. Ford.
Ambrozovies D, (252. sz) . . . .

— Malva, hl"t:rg‘ \"lrl.il;.‘l Eﬂhuk] Ay {ﬁq s ] i T
A . Ford. Isad rla. I
— A thredis, — & khin & fis, — Dai 2 sélyomrél. Ford.

Ambrozovies Dezs6. (354, s2.)_. . . .. .. — - 80L
Habberton John :( Hel&n“-!iarakii. Forditotta Gibor A.
e R R SR R 60 1.
ik B
ing Rudyard: Indiai tarténetek. I és IL sorozat.
o Mikes L. és Marquis G. (G6. és 164. s2.) Egy:
s iyve, 2 Musatrilva, ¥
_m-.,l . 6 B1, sz) fiivet
: m 0 B ul:
Tw : Egy udvarhiz \briénete.
Lou : Tiinf l&!k._l’ord. Marinis
g 4 nt: Apré zélések. Fo! _
e i 1
- Bl L . oL
'."ﬁ"i“..",‘ Szaidsa s mﬁL Beténetek. Ford. Gabor L 0 |
Olasz elbeszé16k tira: 1-1I. sorozat. ﬁ.ﬁ;?..‘igg
3'5:- Amicis.) Ford. Radé Antal és Téth Bela
aper kas; lizsymm” il sibessiibesibal, Orosabal ford, i
. didk el ibdl. Oros %
T B et omtd .

Minden fizet kiilon is kaphaté a kiadéndl :

LAMPEL R. konyvkereskedése

_ Wodianer F. és Fiai) részvénytirsasig

30 L
30 1L
30 I

a0
36 L

a0 f
60 L.
a0 1.
30 L.
30 1.
30 L
30 L

60 L

8
=

g
=4
eI Ie IS DT

111 'ml“ hﬂﬂlml‘

$ Titta-Lomnicz 3

m. kir. kincstari gydgyfiirdo és fidillételep. ®

. Elsbrangu szdlloddk. Kitiiné konyha.

Villamos vilagitds. Vizvezeték. Csatorndzés.
@ondozott park. Kényelmes sétautak.

Bérelhetd fogatok és antomobilok.

_ Léversenyek. Tennisz. Golf. Galamb-

lovészet. Vadaszat. Haldszat. Zene. Hangver-

senyek. Eldadasok.

Modern vizgyodgyintézet.
Nagy fedett uszocsarnok.

Vasutédllomds. Posta. Tavirda. Inter-
urban telefon.
Kimerité prospektussal és felvilagosi-

tassal készséggel szolgdl

a fiirddigazgatosag
Gundel Karoly
igazgatd.

Tatra-Lomnicz
(Bzepes m.)

Ha bszl.i-l a haja,

ne hasgnéljon méfst, mint a

»STELLA“-HAJVIZET,

rt hajfestd, de oly vegyi dsszetételii szer,
ﬁ::;v :mh!:ei?udleteiss:inét .d’i- vissza. Uvegje 2 K.
ZOLTAN BELA gy6gyszertdraban,

Budapest, V/49, Szabadsigtér, Sétatér-utora
sarkan.

== Akar-e "5k
szép lenni? =2

Rogdtsy-féle magyar pipere-boraxot,

i e 1y, S0 S, S
Nyaraldsndl i
s g, B v, ey
épentartiss tekintetében bimalstos hatiesal bir. Mint

ban a legjobb le rettal ajinlhaté.
Egydmudm:mda?.ﬁﬂuér. —_—
fele borax-orém ! K, be 80 t.

.- -ponder 1 K 20 £, borax-fogkrém 50 8llér.
'ROGATSY KALMAN drogériaja,

‘Budapest, VIL, ker., Rakoczi-Gt 10. szam.

A jelenkor legkivilébb bérfinomits -
talilménys a
pdvényekbil készilt
thlyszertt
a

R}

kris
massza,

BLUZOK = RUNAK

FALUDI LASZLO ittt

Rozsnyay
Maityis

[

|

- 1g lSelen
chinineZukorkdja i
Tobhszbrdsen kitintetve,
{869-ben & magyar or-
vosok s természelvizs
ghlok fiumei vindorgyi-
lésén 40 arany pélyadij-

jal jutalmazva

Laz ellen!
Nem keserii!
Legjobh szer liz, valté-
liz, maléria ellen, kilo-
nosen gyermekeknek, a
kik keserii chinint be-
venni nem képesek.

Valodi, 11468
ha minden égyes piros
csomagolépapiron

itys
g R by
hatd, 11266
Rozsnyay Métyds
gybgyszeretira
Arad, Szabadsag-tér.

Ghintn ezukorka

P s
- g i

[SHINNACIIDIRA

4§ raen

Ban_waerd !

ey

S i @ ik s
208 Srmem et D
AERETTAT

e

e L ey
L8 v s vt s

Fiirddi és uti olvasmanyok,
MAGYAR KONYVTAR

Szerkeszti RADO ANTAL.
Ujabb magyar elbeszélék :

Ady Endre: Sapadt emberek és tirténstek (i!!_'!. a2} - a0l
A!r?hrlls Zullfllg: Hajotorottek. 8 elbeszélés (56. sz.) an 1.
— Arnyékalakok. 7 elbeszélés. (2M. s2.) — . — — - 30 I
— Berzsenyi bird és esalidja. Tollrajzok a mai Budapestril.
L (B BB 00 i s e i e S
— Kevélyek és lealizottak. (328. s2) . — — — — a0 1.
- Emor és a halillej. Elbeszélések. (3i0. =) . — - — 30 £
Bfirsony Istviin: Vadisstirténetek. (38.s2) — 30 L
— Sz6l a putka. Yadhszibriénetek, (M7, ) & :iJ L
Benedek Elek: Aprb tiriénetek. (228, sz.) . T
Bird Lajos: Elbeszélések. (349, sz} — ik :‘-l: I.
Brody Sandor: Emberfejek. (197, sz.) 30 1.
— Az antomobil. Elbeszélések. (409. sz) — 30 1.
Faltay Lucien: Egy tengerésatiszt naplijabol, (542, sz) 30 I
Heltal Jend: Gertie és exybh elbeszélések. (248. s2.) 30 1.
— A Vénusz-biiniigy és egyéh elbesaélisek. (423. sz 30 I
Herczeq Ferencz: Eliessélések. (198. s2.) — — 30 [
Hevesi Jozsel: Niszuton, (407, s2) — — — — :*III L.
Ignotus: Viltozatok a G hiron. (292. sz.) a0 1.

— Olvasis kizben.Jegyzetek és megjegyzések. (331—434. sz 1 K201

't e s A esengeri kalapok és egyvéb toriénetek. (67. sz) Z}ll f
,F“.alb(?lgiilll:lkﬂat'gilfanlnkln zardibol. — Nyir. (¢37.s2) 30 [
Kazar Emil: Elbeszélések. (200. s?.} SRRl © [
Kemechey Jend : Bodrogktzi 1tirwrlmk, (281. sz.) _ 30 f
Kenedi Géza: Hirom elbeszélés. (174 &2) — — — '11; f
— Krimindlis torténetck. (356, sz)_ — —-— — — 30
Koébor Tamés: Elbeszélések. (120. s2) — — — — 30 1.
Kozma Andor: Vig clheszélések. (47. =) — . — 30 .
Kridy Gyula: Nyiri esend. Elbeszélések. (347. m)y = gdl: }'
— Hét suilvola. Elbesaélések. (01 s2) o — — — 3L
Lengyel Laura: Tavaszi mese. Elbeszélések. (355, sr.)

Lérinczy Gyorgy: Bolyky Abris vilopore és egyéh elbeszé-
x Terkn Budapesti tografidk. (460. sz)_ 30
X Terka: Bodapesu (o A k IS

hrilkszélh Kl’tlmﬁm Homilyos iigy. — A tiborszernagy A
haldle. Kot elbeszélés. (Bl m2) — . — — — — ;'ll
A jo paldezok. @B—Rom) . - = = — >

— Szant Péter esernyfje. (241 —245.s2). — - — 1 K2

— atvafiok. 277—278. :2) — — — — — — (!tl L.
— i"r:::vsily. a sE:er. kovéres. (304—305. s2.) - — — inﬂ: 2
— Az ij Zrinyidsz. {3&1—3:5"._5:.) A TR 1K :I f.
— Besziercze ostroma. (373—376. s2.) — — — — 1K 20
— Gavallérok. (401 —402. s2) - . — Az d T G50 1.
— Egv vilasztis Magvarorszagon. (400411, s2) . . — lgl_l f
— A demokratik. (410420, s2) _ — — — — — 60 1
— Ne okoskodj. Pista. (425420, s2.) — . — - 60 1
— A németke és egyéb elbeszélésck. (429- -430. sz.) 60 1
— Kisériet Lublin. (431—432 sz.) Bk e R ks 60 {
Molnar Ferenez: Gyerokek. Rajzok. (433. s2) - — 30T
— Pesti erkdlestk. (544545, s2) . — — — — - !:ﬂ i
Murai Karoly: Mese-mese. llumoros elbeszélések. (116.52.) 30 [
Sas Fde: Az én manditumom. (478. s2) — — — — 30T
Sipulusz: Humoreszkok. (6. sz.) NI e, LN L 30 1.
— Tljahb homoreszkek. (134, sz.) 30 1

Szaboné Nogll Janka: Mara é egyéb (Griénetek.

R e e il oy Wi 30 L
Szemere Gyorgy: Mimi koutes és egyéb elbeszélések. &
530 ax) L el L L

Szikra :“\'ndinat és egyéb elbeszélések. (339. sz) . _ 30

Szini Gyula: Trilibi és egyéb tirténetek. (485, sz)_ __ 30

Szomah#azy Istvan: Ligyott hirmashan és egyéh (oré- s

R T (eSS, PR SR PR

— Hhiblr!ou élot 65 egvéb torthnetek. (206. sz) . 30

— Kemény doktor karriérje. (4135, sz) o= %

30

30

30

30

v

Tabori Robert: Kilonés toriénetek. (139, sz) .
— Az dlet folytatisokban. (300—391.s) . . . - —
Tarczai Gyorgy: Dink viiéz Romaban. (184 s2) _.

Thiry Zoltin: Urak és parasztok. (153, s2). . o —
— Elbeszilések. (468. s2.) - — — — -

Minden fiizel kilén is kaphalé a kiadéndl:
LAMPEL R. kényvkereskedé
(Wodianer F. és Fiai) rhzﬂn g

Budapest, VI. ker,

L it e ot ol o

Pest, VL. ker., Andrdssy-Gt 21. szém | § $~nm"""mtmwmﬂ
len. kingokereskedésben ¢és vasuti dllomdson.

£s minden kongokereskedésben
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__VASARNAPI UJSAG.

Budapest, IX. ker., Kinizsy-utcza 14. szam.

BERKETZ ISTVAN UTODA

* x x kelmefestG és vegytisztité gyara * x *

Czégtulajdonos : Kovdcs Endre.

Kitintetve: Parls, Bées, =—= Gyiijitelepek:
— Budapest, Szeged. — -

Alapittatott 1864,

Vidéki megbizdsok ponlo-

26, sziw, 1909, 56, ﬁmum
et e

Andrassy=-at 50,
Lipot-kirit 16, sam
Ieahella=utoza 66. ssim
Rakoozi=it 78. szdm,
Ulli=ut 30. sgim.
Viczi-utoza 51, szdm,

Telefon 63—36.

san telfesitleinek.

ey o st |

Kiaz életét szereti, csak a

ROPS

biztonsagi gyorsi6zot haszndlja.

Tiizveszély kizdrva. Ha felborul, elalszik.
Szesz ki nem folyhat. Szeszfogyasztisban
igen takarékos. Tartds, szolid kivitelben
- énozott vasbil Rt =

él-a Budapesten 4 kor.

Kaphaté minden jobb vasfiru-izletben
Budapesten és vidéken. Ha valahol nem
kaphatd, sziveskedjék hozzink fordulni.

Képes prospektus ingyen és bérmentve.
Fémaru Rész-

ROPS cinyvireacis

Budapest, V., Vaczi-ut 74— 77.

Vogvl tisztitas, ruha- =

festés, gbzmosas

ozimtt ismertetd [Hizetet bArkinek bérmentve
kild Haltenberger Béla, Kassa, A A b aaa

Paratlan és csodas hatisu arczszépitd és
tinomit6é a Foldes-léle ——— —

-
N\Gl‘glt- creme
f6uri kdrokben hasznilt készitmény. Zsirtalan,
drtalmatlan, rigtin szépit. Az egész viligon kap-
haté 1 és 2 koronfis tégelyekben. Margit-szappan
70 f., Margit-ponder 1 K 20 f. hirom szinben 'I:ap-
haté. Tessék & zhrévédjegyre iigyelni és csakis
eredeti készitményt elfogadni, melynek Artalmat-
lansfghért és kittind hathsdért feleldsséget villal
8 készitd
FOLDES KELEMEN gylgyszerész Aradon.

Tennis-raketek,
sport-, ufazasi-
furista-czikkek

nagy valasztékban,

a megszokott szolid drak mellett,

Legujabb sportirjegyzék megjelont. 2 =

HuzellaM. 2=

sonseest, 1, | 1] H

Véczi - utcza 28.

Fogorvosi- és fogtechnikai mifiterem
Budapest, IV, Karoly-kirit 206., 1. emelet

FOGAK::
sorok sza‘.é-
padlis nélk.

Aranyfogkoronak, aranyhidak és mindennemi kaue: uk
I:.leot_ melyeket 3 szibi! kivenni sem kell. A gybikerek ol-

volitisa fslosleges. Tartés porceldn= és arany=ts-
mések. Foghusds leljes érzéstelenitdssel, 10 évi jordllassal. Vide-
kiek 1 nap alant kielegittetnek, megvarhatjdk. — Mérsikelt arak.

Dr. EDELMANN JOZSEF s MARFAI
néhai dr. Neufeld D. fogorves volt techn. assistense, (Lift.)

Torvéd nyileg védets !
NOI KALAP-BOROND
| barna vitorlavi 1 ‘hl », 416
imscnr & iAS Thdmenal vl 8
ddvel, nieksl Tirral da orDs tehénbbr foghval,
4% em hossan, 36 em azéles, 32 om magas, 2 knlapnak § K
fle @i« « B'e ¢ 3w KN
e "W v BeTe LN

Torvénylleg védett

COUPE-BOROGND
i be-

tes barna vitorlavd |
vonve, 4 fényezett keminyfa vadldce-
enel, nickal sarokvédiikkel, niokel mir-
ral 48 erds tehédnbir fogivel hilgyek és
urak réezire

%

00 em hownxn, 39 em seéles, 21 em magas 7K
e « 40« « We € §a vidskre mogrendeléusk utén-
Me « 42« « Ua « S = véttel eszkdzsltotnek.

_PAPEK JOZSEF birindss és finom biriru készits

Budapest, VIIL, Rikéczi-ut 15. B. Arjegysék bérmentve

UJDONSAG!

UTAZASI
CIKKEK

Papek-féle torv. védett I

pénz-
tarcza

erds zergehbrbil.

A kebel fejlédése.

Ee'e[él fejt ki elényds befolydst a kebel [ejlidé-
sére és erdsitésére és ebben a tekintetben a Pi=
lules=Orientales oly hirnévre tetiek szart,

A miivaszet, melylyel szop keb'et lehet elérni. Ph- I
ris asszonyai és minden orszag elegins hilgvei Kw I Z D A.
elitt, a kik 3 Pilules=Orientales-i (keleti

ilulikat) hann.ﬂjjék_ — jibl ismert, Csak 2 belsd féle

:FLUID:

;||||1||Lllﬂl1*.ﬁ*.lliiﬂ.“ﬂﬂ‘ﬂ.lﬂ||ﬂ

3Ksz. 1909.(56. EVFOLYAM.)

HOITSY PAL.

SZEREESZTS FOMUNEATARS

MIKSZATH KATMAN. | BUDAPEST, JULIUS 25.

Seerkesztdségi iroda: V. Reltanods-utcsa 5. | Egyes ssim | Eigfizetési { s ot e vekent 10 Bprea (| TAMGMESSReliuthiion & v ek
Kiaddhivatal : IV, Egyetem-uteza 4. Ara 40 fillér, feltételek - Nesyedé;;e TR aSoroma, 16bb. hathrozott viteldij is esa

PETOFI SZULOHAZA.

7 A NiEANY KiP, melyet e lapokon taldl az
Aotvasé, olyan helyet orokit meg, a hol

ha személyesen keveset jartunk is, kép-
zeletben megfordult majd mindegyikiink. A mi-
kor olvastuk Petéfi kolteményeit sziileirdl,
gyermekkordrél, a mikor elindultunk vele
dlete viszontagsdgos utjdn, mindig esziinkbe
jutott az apro, szalmafddeles kiskordsi haz,
& honnan a kélté elindult, hogy meghdéditsa
az egész orszdgot, aztdn az egész miivelt

vildgot.

t. .. Szent a szalmakunyhok kiiszdbe !
Mert itt szilletnek a nagyok, az ég

A megvaltékat ide kiildi le.
Kunyh6bél j6 mind, a ki a
Vildgnak szenteli magdt . . .»

Pet6finek e szavai réillenek az 6 szild-
hézdra is.

Egyszerti szalmafodeles hézban sziiletett &
is, a kiskérosi mészdrosék fia. Azt a kemény
tolgyfa-4gyat, melyen Petdfi az él6k kozott meg-
jelent, megérizte a kegyelet s ma a Petofi-hiz
legbecsesebb ereklyéje. Czifrazatlan, szildrd
bator-darab. Kozelében allhatott valahol Pet-
rovies Istvan véndorlegénykori lddéja is, mely-
lyel fia, Petéfi is vandorolt késébb ; hires deb-
reczeni telét e ladén iildogélve verselte at,

mint Orlai kozismert képe bizonyitja. Mi lehe-
tett a kiskOrosi héz tobbi batora Petdfi sziile-
tése évében, arra csak kivetkeztetni lehet. Alkal-
masint tolgyfa-locza a két utezai ablak kozott,
az el6tt nagy tolgyfa-asztal s & koriil hirom-
négy tolgyfa-szék. Ha vendégek jottek, a kerek
boglyakemenczét is koriiliilték nyajas téli esté-
ken; f6kép a vendégekkel jott gyerek-népség.
Az dgy mellett rengd «gombos» bélesSben sir-
dogélt és aludt a kis Séndor.

A kiskérosi szalmafedeld héz adta Petdfit a
magyar koltészetnek. Porge Gergely rajzait
nézegetve, felvillan képzeletemben a nevezetes
1j-év napjs, a forgolédé komaasszonyek, Mar-
tiny tisztelends, a ki PetSfit e napon a Sén-

Elfnyei: egy drb

: 3 birb6l készitve,

minden péuznem kilin van, lapos és nem merev. 3

Urak részfire 11 em. hosszu, TV em. széles . _ __ __ 3 korona,
hilgyek « 11 « « 62 « « ‘

Vidékre 2 darab megrendelésnél portomentes kiildés.

PAPEK JOZSEF b6rondds és finom bérirn készité

Budapest, VIII,, Rikéozi-ut 15/B. — Arjegyzék bérm.

a mely kizérja, hogy ezeket mds priparitumok-
kal, mint : puder, liszt sth. hasonlé megkisériett
sgerrel dsszehasonlitani lehetne. Kiviiledl alkal-
mazott szerek, mint: balzsam, pomadé, frottiro-
zés és mindennemii készildkek hatistalanoknak
« bizonyultak ; a sziikséges ingert elé nem idézték
mert a kebel feg.ﬁdése egyes-egvediil a tipsejiek kiilonds belsd fonkti-
jiuél figg. A Pilules=Orientales hasznilsta dltal, — ezeknek
sajitszort nbvényanyaguk kivetkeztében, a melyet tartalmaznak, — ezen
funktio esak annél erosebb lesz, erdsebb vér kering a kehel kdrnyékén,
a mely a kebel fejlidését és keménységét elbrdézi. A fiatal lednynak tehat
— médjaban van keblo természetes fejlidését elomozditani, az asszonyok-

nak pedig, hogy kebliik teltségét megszerezzék, vagy visszaszerezhessik.
Anyik, éviatok gyermekelteket a hitgerinczelgdrbiléstdl !!

GYARTASA.

A Pilules~-Orientales kiilonis hatdssal vannak a kebel szép for-
mijénak eldidézésére és teljesen eltiinietik a vill- vagy nyak esonteld-
ugrisokat, melyesk Em:ibms teltséggel berakartatoak. 30 évi tapaszia-
lisra tamaszkodva kijelenthetjiik, hogy ezen giln]ik teljesen artalmatla-
nok és hogy azokal az egés legesekélyebb veszélyenteuése nélkul le-
bet alkalmazni. Kannyii, diszkrét kezelés “Egy iivegecske haszndlati uta-
sitdssal 6 kor, 43 fill. franco ; utinvete! 6 kor. 75 lill. J. RATIE,
ﬁ’r' srerész, 5 Passage Verdean, Paris. Utdnzatokidl megkimélends,
Lli’unh hatdrozottan franczia bélyegzivel « Union des fabricantss
ellitont dobozt. Budapesti raktdr : Torok Jousel gyogyszerész Kirdly-

uleza. Prigai raktir: Fr. Witek & Co., Wassergasse 19, i
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